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Gdzie jestes,
TERESO?

Autor informatora, dr Wlodzimierz Osadczy, jest naukowcem Insty-
tutu Badan nad Polonig i Duszpasterstwem Polonijnym Katolickie-
go Uniwersytetu Lubelskiego. Informator stanowi kontynuacje
pozycji wydanej w 2000 roku...
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W trakcie przegladania materialéw archiwalnych sprzed prawie 70.
lat moja uwage zwrécilo zdjecie naszej kuzynki Teresy, ktére zostalo

przysiane z Brzeécia nad Bugiem w 1939 roku. Na odwrocie jest napis

w jezyku polskim: ,Na dluga pamigtke wszystkim Teresa”.
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Nowi wielcy gracze

21 maja w sali konferencyjnej ekskluzy-
wnego hotelu kijowskiego ,,Dnipro” odbylo
si¢ seminarium-prezentacja jednego z najwigk-
szych przedsi¢biorstw w Polsce KGHM Pol-
ska Miedz S.A. Na prezentacjg do Kijowa zawi-
tala solidna ekipa firmy w skiadzie dyrektora
generalnego Jézefa Dudziaka, dyrektora
departamentu sprzedazy Dariusza Petrykow-
skiego, dyrektora naczelnego ds. gospodarki
zasobami i ekologii profesora Andrzeja W.
Jasinskiego i innych. Na seminarium byli
obecni liczni przedstawiciele instytucji pan-
stwowych i biznesu Ukrainy. Gosci przedsta-
wila Radca Handlowy Ambasady RP na
Ukrainie, Minister Pelnomocny Anna Skow-
ronska-fuczyniska. W swoich wypowiedziach
goscie z Polski przedstawili szczegélowy por-
tret swego przedsi¢biorstwa, nalezacego do

na rynku

ukrainskim

Witamy KGHM Polska Miedz S.A.

pierwszej dziesigtki najwigkszych producen-
tow miedzi na Swiecie i bedacego drugim na
$wiecie producentem srebra.

KGHM Polska Miedz SA. jestfirngo wiel-
kich wadycjach, bogatych doswiadczeniach i
donioslych osiggnigciach. W 2001 roku
obchodzita swoje 40Hecie, a rok péznicj $wie-
towala 45. rocznice odkrycia zléz rud miedzi
przezdr. Jana Wyzykowskiego180. urodzin pio-
niera Polskiej Miedz - wieloletniego Dyrekto-
ra Generalnego - dr. inz. Tadeusza Zastawni-
ka. "KGHM Polska Miedz SA." - czytamy na
linku firmy - to nowoczesnie i dynamicznie
zarzadzane przedsigbiorstwo bedace nie tyl-
ko atrakcyjnym pracodawcs, lecz takze sro-
dowiskiem ludzi sobie przyjaznych, wspdlnie
budujacych warto$¢ i wizerunek Firmy.

Ciqg dalszy na str. 3

Semmarlum w Etku

Wf Elku, w polowie maja, odbylo sig¢
kolejne seminarium ,,Wspotpraca
gospodarcza z Ukraing”, zorganizowane
przez Sekcje Wychowankéw Politechniki
Kijowskiej. Sekcja ta, zalozona w Polsce w
1922 r., dziala przy Naczelnej Organizacji
Technicznej od roku 1957.
W seminarium uczestniczyli przedstawi-
ciele Federacji SNT NOT i Stowarzyszenia
Wspdlpracy Polska - Wschéd. Rektorat Polite-

chniki Kijowskiej (KPI) reprezentowali
prof. Leonid Pisarenko i doc. Wiktor
Gutyj. Uczestnicy wystuchali wykladéw pra-
cownikéw naukowych KPI o pracy uniwer-
sytetu technicznego, dowiedzieli sig, ze w
uczelni studiuje juz 40 tysigcy studentéw i
jestona najwigkszg uczelnig Ukrainy i calej
Wspdélnoty Niepodleglych Panstw.
Ciqg dalszy na sir. 3

e-mail: akciatur@svitonline.com

REGULARNE REJSY AUTOBUSOWE

KIJOW- WARSZAWA (LUBLIN, CHEEM)
KIJOW — KRAKOW
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Potega sztuki zniwelowala podzialy - na scenie “FOLKLORAMY™"

mieszkancy “Polskiego Miasteczka” -

wiecej str. 2

N a calym terenie Ukrainy dzialaja
polskie stowarzyszenia, szkoly kulturo-
o$wiatowe, szkoly artystyczne. W nich mozemy uczy¢
si¢ polskosci. Pewnie, iz kazdy z nas nosi gigboko w
sobie takze definicj¢ hymnu narodowego, bo taka
jest synteza naszej przynaleznosci do tego narodu.
Piesén zdobyla wysoka pozycje zar6wno w Zyciu naro-

dowym, jak i spolecznym.

Wspélczesny tworcea kultury polskiej Sta-
nistaw Hadyra podkreslal: “To nie my zamie-
szkujemy Polske, lecz Polska zamieszkuje w
nas”, To dar, o ktérym si¢ pamigta i nie zapo-
mina. Nawet wielcy polscy poeci méwili, ze
w pieéni zawarta jest pelnia Ojczyzny; ona
rodzi i wskrzesza naszg narodowosc.

Hymny narodowe powstaly z religijnych
piesni o charakterze kultowym. Tak w Litur-
gii Kosciola katolickiego mozemy spostrze-
gac obszerny kanon hymnéw. W Europie
nowozytnej na czolo $piewnikéw narodo-
wych wysuwaja si¢ piesni, ktérych intencja
jest wzmocnienie monarchii (np. hymn
angielski ,GOD SAVE THE KING”, hymn
rosyjski L,BOZE, CARIA CHRANI? i inne).

Niektére pieséni polskie uznane byly za
hymny o znaczeniu nie tylko religijnym, lecz
swieckim. Historyk i kronikarz Jan Diugosz,
ktéry zyl w éredniowiecznej Polsce, jako pier-
wszy wprowadzil dla nich pojecie PATRIUM
CARMEN (piesn ojczysta). Do najstarsze] pies-
ni zaliczyl on Bogurodzice - polskg modlit-
we, jeszcze przed bitwa grunwaldzky 1410 .
Stuzyla ona piesnig poranna dla rycerzy.

W historii ojczystej hymny narodowe
odegraly znaczaca, przewodnia role, formu-
jac przede wszystkim narodowe poczucie
wspolnoty, przyzywajac Polakéw do milosci
Ojczyzny. W taricu wojennym wyrazaly one

wolg walki z nieprzyjaciélmi. Do tych piesni
nalezy “Hymn do milosci Ojczyzny”, ¥ Mazu-
rek Dabrowskiego”, “Warszawianka” i inne.

Tak, w czasie powstania Legionéw Pol-
skich we Wloszech zostal napisany przez
Wybickiego hymn, dzisiaj panstwowy- ,Mazu-
rek Dabrowskiego”. Utwér ten narodzil sig
na ziemi wloskiej jako pieén zolnierska i
republikanska. Slowa “Jeszcze Polska nie
zginela” oznaczaly wowczas, ze naréd wal-
czy o prawa i wolnos¢ swojej ojczyzny. Sku-
pilo si¢ w nich nie tylko pragnienie czynu
zbrojnego, lecz takze cale przywigzanie do
narodowoéci, do ziemi, do ludzi, kultury i
obyczajéw polskich.

Bez watpienia mowa $piewana utrzyma
sig jeszcze przez dlugie wieki.

Wiktor SYLIN

Student II roku wydzialu
ziennikarstiwa INK
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Polacy Ukrainy

Folklorama 2003

7-8 czerwca w Narodowym
Muzeum Architektury i Bytu
Ukrainy odbylo si¢ kolejne, trze-
cie juz z rzedu Swigto narodo-
wych tradycji “Folklorama 2003”.

Miejsce przeprowadzenia tej
imprezy wybrano w niezwykle
udany sposob. Na terenie skan-
senu polozonego na ziemiach
wioski Pirogowo zebrane sa
obiekty architektoniczne repre-

Impreza |S———

ra w Pirogowo przedstawicieli
\\'spélm)l narodowych Ukrainy,
pracownikéw ambasad, gosci z
innych panstw.

“Folklorama” jest juz czescig dyp-
lomacji narodowej: jej uczestnicy i
goscie majg mozliwos¢ glebiej i nao-
cznie poznawac historig, kulture,

zentujace wszystkie strefy etno-
graficzne Ukrainy: Polesie, Slobo-
dianszczyzna, Srodkowe Nad-
dnieprze, Podole, Karpaty. Na
powierzchni 150 hektaréow
zebrano okoto 300 budowlii kon-
strukcji, W magazynach muzeum
przechowywanych jest okolo
70000 pamigtek etnograficznych
Ukrainy. A zatem ten najwigkszy
skansen na Ukrainie swojg aurg
jak najbardziej sprzyjal przepro-
wadzeniu $wigta.

Pierwsza “Folklorama” odbyla
si¢ w 2001 roku i stala si¢ prawdzi-
wym wydarzeniem w zyciu naszej
stolicy. Organizatorami $wigta sg
Urzad ds. Narodowosci i Migracji
Kijowskiej Miejskiej Administracji
Panstwowej, Migdzynarodowa
Fundacja “Centrum innowacji i
rozwoju” oraz kulturalno-o$wiato-
we organizacje Kijowa. Dzig¢ki
wspélpracy organizatoréw “Fol-
klorama” jest impreza, ktdra zbie-

tradycje réznych mniejszosci naro-
dowych mieszkajacych na Ukrainie.

Tegoroczne swigto rozpoczela
rewia ,Defilada Narodow”, podczas

goscie znad Dniestru

KOMUNIKAT

Konsulat Generalny RP w Kijowie informuje studentéw pol-
skiego pochodzenia studiujgcych w Ukrainie, ze do korca czer-
wca br. przyjmowane s3 wnioski o przyznanie stypendium Funda-
cji SEMPER POLONIA. Kwestionariusze wnioskéw oraz niezbe-
dne informacje mozna uzyska¢ w Konsulacie Generalnym RP
w Kijowie, ul. Jarostawiw Wat 12, tel. centrali: 23-00-700.

Zesp6l folkloru ukraifiskiego i polskiego “JlacriBku” - “Jasko6lki”
jestjednym z zcbpoléw ludowych najczesciej widzianych na scenach i
estradach stolicy, i przy tym zespoléw witanych zawsze burzliwymi
oklaskami.

1 czerwca - w Dniu Dziecka - w kijowskim “Domu Nauczyciela”
odbyl si¢ jego koncert galowy, bedgcy podsumowaniem pracy tworczej
kolektywu przeprowadzonej w dobiegajacym korica roku szkolnym.

A praca ta byla niebagatelna. W ciggu roku zesp6l wystapil w ponad
50. koncertach. Przygotowano nowe, ciekawe programy koncertowe ,w
tym: z okazji Dnia Niepodlegloéci Polski (11 wystapien), Dnia $w. Miko-
laja, Swiat Bozonarodzeniowych. Zesp6l byl inicjatorem i uczestmiczyl
w wieczorach okolicznoéciowych poswigconych rocznicy Powstania Sty-
czniowego (1863 r.) i dniu urodzin Tarasa Szewczenki.

Rozmaite organizacje i instytucje niejednokrotnie zapraszaly do
sicbie “Jask6iki”, w tym i Urzad Administracji Paistwowej Kijowa,
Biblioteka Parlamentarna i Mlodziezowa, Uniwersytet Szewczenki i
Slawistyczny. Zespol stal si¢ okrasg trzech festiwali - “Kniazyj Grad”,
“Pismiennictwa i Kultury Slowianskiej”, “Folklorama”, bral udziat w
czterech prezentacjach ksiazek, w dwéch inauguracjach wystaw i w
wielu innych imprezach przebiegajacych w stolicy.

I wszystkie te sukcesy w czasach, gdy tak trudno znalei¢ pomocna
reke, w duzej mierze staly si¢ mozliwe dzieki osobistemu samozapar-
ciu kierownika zespohu, Zastuzonej dla Kultury Polskiej - Wiktorii Radik.

“Jaskoélki” nie zwazajac na rézne przeszkody nadal szybuja wyso-
ko i miejmy nadzieje jeszcze niejednokrotnie obdarza nas pieknem
estetycznych emocji.

Inf. “DK”

ktérej przedstawiciele kazdej kultu-
ry prezentowali swojq grupe naro-
dowa. Strong¢ polska reprezento-
waly zespoly “Kantyczki”, “Jaskol-
ki”, “Polanie z nad Dniepru” oraz
Bractwo Rycerskie “Polonia”.
Oproécz tego dla kazdej wspdl-
noty narodowej organizatorzy
przygotowali namioty-miaste-
czka. Bylo tu wigc m. in. bialorus-
kie, ormianskie, kazachstanskie,
zydowskie, niemieckie i oczywi-
Scie polskie miasteczko. W sumie
na terenie Muzeum mozna bylo
zwiedzi¢ 15 miasteczek. W 2001

S?czyt pogody ducha i wigoru przedstawili na “FOLKLORAMIE”
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Federacj¢ Organizacji Polskich na Ukrainie godnie
zaprezentowali “Polanie znad Dniepru”

roku miasteczek bylo 12, w 2002
-13.

Najbardziej wesoto bylo w mia-
steczku tatarskim. Jego gospodarze
zorganizowali cickawe zabawy dla
widzéw, wspanialy program muzy-
czny. Koreanczycy w swoim miaste-
czku sprzedawali smaczne dania
kuchni narodowej. Polskie miaste-
czko widac bylo z daleka - bialy
orzel, bialo-czerwone flagi, stroje
narodowe. Trzeba przyznac, ze wiel-
ka w tym zashuga nalezy si¢ Wiktorii
Radik, ktora razem z czlonkami
swojej organizacji od rana zatrosz-
czyla si¢ o ozdobg miasteczka. Ale
wyroznilismy sie nie tylko w taki spo-
sob: jedyne polskie miasteczko bylo
rozdzielone kocem na dwa autono-
miczne rejony. Alisci okazalo sig, ze

nawet w dwoch autonomiach trud-
no bylo rozmiescic si¢ czterem glo-
wnym podmiotom twérczym. Dob-
rze jednak, ze wszyscy oni polaczyli
si¢ na glownej scenie “Folkloramy”,
demonstrujgc w piesni i tanicu klej-
noty kultury polskiej. Zas finalowe,
wspolne odspiewanie nicoficjalne-
go hymnu Polonii ukrainskiej “He;j
sokoly” zebrato lawing braw zadzi-
wionej widowni.

W tegorocznej “Folkloramie”
uczestniczylo 27 wspélnot narodo-
wo-kulturalnych, okolo 70 zespo-
léw muzycznych i tanecznych.
Rezyserem tego wspanialego
widowiska byl znany skrzypek,
showman Kyrylo Stecenko.

Eugeniusz KLIMAKIN
(Zdjecia: St. Panteluk)

Na rzecz zblizenia
i pojednania

ezglosnie, w trybie robo-

czym i rytmie powszednim
przezylismy 100. (setna!) audycje
»Po sgsiedzku. Polski wektor” na
antenie Narodowego Radia
Ukrainskiego w programie Trzecim
(Radio ,,Kultura”).

Ten naprawde niezwykly i przy-
jemny fakt otworzyt listg wydarzen
znaczacych nie tylko dla naszej
malej, czteroosobowej ekipy auto-
row i prowadzacych — Heleny Dow-
zenko 1 Eugeniusza Golybarda,
rezysera Jurija Dziuby i redaktora
Wolodymyra Karpinskiego.

Drugie wydarzenie przypada
na 2 lipca — p6l roku na antenie -
poniewaz wlasnie 2 stycznia nad-
ana ?.05[3151 PO raz [)iCI'\\"SZ)" w
historii Radia Ukrainskiego regu-
larna audycja polsko-ukrainska w
radiu panstwowym.

Trzecie wydarzenie czeka nas
réwniez w lipcu, kiedy na antenie

zabrzmi 50. audycja premierowa.
Oczywiscie, ze jeszcze w tym roku
$wigtowac bedziemy rowniez 100,
audycje¢ premierowg z cyklu ,Po
sasiedzku. Polski wektor” oraz 250.
audycje tego cyklu na antenie.

W najblizszym czasie uslyszy-
cie Panstwo audycje poswigcone
nast¢pujgcym tematom:

15.06 — Optymizm filarem pol-
skiej mentalnosci; 171 21.06 - Poez-

ja Spiewana Piotra Bakala; 19122.06

- Spicw;l Hanna Banaszak; 18.06
— Ignacy Jan Paderewski, muzyk
1 rl_\'plmn;tlzl‘. 241 28.06 — Roman-
se miejskie Grzegorza Turnau'a;
26 1 29.06 — Piosenka lwowska
prawie zapomniana; 1 i 5.07 -
Miloé¢ Ryszarda Rynkowskiego;
2.07 - Mlodziez polska $piewa o
pokoju; 31 6.07 - Ks. Edward Sta-
nick W trosce o sumienie”; 8 i
12.07 — Kultura polska z punktu
widzenia Prezydenta A. Kwas-

'9YIOHanbHa
Oiokn 'wnamﬂ

Na zdjeciu Wolodymyra Karpinskiego: autorzy programu
.Po sasiedzku. Polski wektor” Helena DowZenko
i Eugeniusz Gotybard podczas audycji

niewskiego; 10 1 13
~NOX".

We wskazanym okresie bedg

.07 — Zespdl

wokalny

powtarzane rowniez stuchowiska
radiowe ,Rozmowa telefoniczna”
i ,Smok”™ — dramaty specjalnie (a
co najwazniejsze — z ich gorgcej
inicjatywy!) przygotowane przez
ekipe programu ,Po sgsiedzku.
Polski wektor” dla Radia Ukrain-
skiego na polskim materiale lite-
rackim i muzycznym.

Mozna stwierdzi¢, bez zadnej
przesady, ze wszystkie te audycje
tematyczne emitowane sg w eterze
ZAWSZE PO raz plerwszy, tworzac
fonoteke zupelnie ekskluzywng 1‘
nowoczesny, skladajgcy si¢ z utwo-
réw, narracji 1 komentarzy, ktérych
przed tym nie bylo na U krainie.

Idgc dalej zacz¢lismy sporza-
dzaé plyty kompaktowe z nagrania-
mi naszych audycji. Jako plyty pro-
mocyjne wydaliSmy trzy albumy:

1) Papiez Jan Pawel II, Polska
piosenka zolnierska, Polska wstylu
retro.

2) ()p{)’miun filarem polskiej
mentalnosci, Czesltaw Niemen —
poeta i patriota, Piosenka lwowska
prawie zapomniana.

3) Braterstwo jezykow polskie-
go i ukrainskiego, Optymizm fila-
rem polskiej mentalnosci, Muzyka
filmowa Wojciecha Kilara.

Te albumy ukazaly si¢ na razie w
bardzo malym nakladzie i s rozpow-
szechniane raczej jako prezenty.
Lecz mamy nadzieje, ze znajdy si¢
tacy ludzie, ktérzy zechea inwestowad
w produkgje nakladu pozwalajgce-
go zaspokoic bardziej szeroki popyt.

Na pigknej, kolorowej wkladce-
folderze kazdego albumu czytamy:

Podstawowym celem tej for-
my dzialalnosci jest popularyza-
cja kultury polskiej w spoleczen-
stwie ukrainskim na rzecz zblize-
nia i pojednania obu narodéw.

Eugeniusz GOEYBARD
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Nowi wielcy gracze
na rynku ukrainskim

Cig dalszy ze sir. 1

To jeden z najwigkszych pol-
skich eksporterow, jedno z najwigk-
szych i najbardziej znaczacych
przedsigbiorstw w polskiej gospo-
darce, firma stabilna i godna zau-
fania inwestoréw zaréwno pod
wzgledem finansowym, jak i co do
realizowanej strategii.

KGHM Polska Miedz S.A. 1o
tez jeden z najwickszych koncer-
noéw na Swiecie zajmujgcych sig pro-
dukcjg miedzi rafinowanej i srebra.
Wielkos¢ produkeji miedzi w
KGHM w 2002 roku wyniosta 508
674 ton (3,4% fmmumq pm{lukql
6 miejsce na Swiecie), a pmtiuL( ja
srebra wyniosta 1 192 ton (2 mie ]—
sce na $wiecie) - oznaczonego cer-
tyfikatem “Good Delivery - Silver™ i
notowanego zaréwno na London
Bulion Market, jak 1 Londynskiej

roku najwigkszymi akcjonariuszami
KGHM byli: polski Skarb Paristwa,
kiory posiadal 44,28% w kapitale
akcyjnym, wiasciciele Globalnych
Kwitéw Depozytowych (GDR),
posiadajacy 14,67% akcji oraz
PKO Bank Polski S.A. dysponuja-
cy 5,38% waloréw Spoélk.

KGHM jest najwickszym w
Europie producentem miedz, kté-
ry dysponuje wlasnym zlozem rud i
wlasng zintegrowang strukturg pro-
dukeyjna, od wydobycia po finalny,
najwyzszej jakosci produkt...

Produkcja metali kolorowych
w KGHM odbywa si¢ w trzech
zakladach gérniczych (“Lubin”,
“Polkowice-Sieroszowice”, “Ru-
dna”), dwéch hutach ("Legnica”,
“Glogow”), walcowni miedzi (HM
“Cedynia”) oraz na Wydziale
Metali Szlachetnych. Zasoby
miedzi w Zaglebiu Miedziowym

Podczsz
obok

Gieldzie Metali (najwi¢kszym na
swiecie rynku metali niezelaznych).
Dzigki temu srebro produkowane
przez Spotke moze by¢ wykorzysty-
wane w rozliczeniach z bankami.
Inne produkty KGHM to migdzy
innymi: zloto, olow, kwas siarkowy,
sol kamienna i inne...

Wydarzeniem, ktore leglo

podstaw KGHM, bylo odkrycie
w 1957 r. przez dr. Jana Wyzykow-
skiego zloza rud miedzi w poblizu
Lubinai Sieroszowic, w poludnio-
wo-zachodniej Polsce. Eksploata-
¢j¢ zloza miedzi na skalg przemys-
lowq rozpoczeto w 1968 r.

W 1991 r. KGHM przcksztalco-
no w spotke akcyjng pod nazwa
KGHM Polska Miedz SA. Bytto pier-
wszy krok w kierunku péiniejszej
prywatyzacji. W lipcu 1997 r. akcje
Spélki zadebiutowaly na Warszaw-
skiej Gieldzie Papieréw Wartoscio-
wych, zas§ GDR-y (Globalne Kwity
Depozytowe) réwnoczednie na
Londyniskiej Gieldzie Papieréw War-
tosciowych. Na dzien 1 marca 2002

szacuje si¢ na 33,5 mln ton. Jest
to jedno z najwig¢kszych poje-
dynczych zloz tego metalu na
swiecie. Drugim najwazniejszym
produktem Spélki jest srebro.
Wystepuje ono w wydobywanej
rudzie wraz z miedzig. Pojem-
nos$¢ geologiczna zloza srebra
szacowana jest na 91,4 tys. ton.
Sprzedawane jest ono pod posta-
cig granulatu oraz sztabek.
Spoélka posiada samodzielng
strukturg organizacji handlu. Sprze-
daz produktéw prowadzi Biuro
Handlu, wspomagane przez dwie
spotki handlowe: KGHM Polish
Copper LTD w Londynie
i KGHM Kupferhandel G.m.b.H.
w Wiedniu (w obu 100% udzialéw
ma KGHM Polska Miedz S.A.) oraz
przedstawicielstwo informacyjne w
Pradze. Gléwne rynki eksportowe
to: Niemcy, Francja, Wielka Bryta-
nia, Austria, Belgia. KGHM sprze-
daje swoje produkty wwigkszosci na

~eksport (tylko 1/3 przychodéw

generujg odbiorcy krajowi).

Aktualnosci

| Prezentacja

x-Libris DK

Diugofalowy program rozwo-
Jju KGHM przewiduje dalsze roz-
szerzenie produkcji i wytwarzanie
innych metali. Sp6ika ukierunko-
wana jest na optymalne wykorzy-
stanie zdolnosci eksploatacyj-
nych wlasnych zasobéw oraz
poszukiwanie nowych poza gra-
nicami kraju. Formutla ekspansji
zagranicznej sklania si¢ do wspdél-
nych przedsigwzigc z innymi pod-
miotami dzialajagcymi w tej bran-
zy, cho¢ Spélka nie wyklucza
samodzielnego zaangazowania
w mniejsze projekty. W 1997
roku uruchomiona zostala takze
prébna eksploatacja bogatych w
miedZ i kobalt z16z w Kimpe
(Kongo)...

Miarg nowoczesnosci KGHM
Polska MiedZ S.A. sa nie tylko
nowoczesne technologie stosowa-
ne w procesie produkcyjnym, ale
takze Scisle przestrzeganie norm
ochrony s§rodowiska. W ciagu
ostatnich 10 lat Polska Miedz rea-
lizowala program inwestycji proe-
kologicznych, wydatkujac na ten
cel ponad 500 mln z1. W efekcie
podjetych przedsigwzigé¢ inwesty-
cyjnych stopien ucigzliwosci prze-
mystu miedziowego w zakresie
emisji szkodliwych substangji, $cie-
kow i odpadéw poprodukeyjnych
ograniczono do poziomu osigg-
nigtego przez najbardziej rozwi-
nigte kraje, a Spétka nalezy do naj-
czystszych producentéw przemys-
lowych w Polsce. W 2001 roku,
w prestizowym Konkursie Mini-
stra Srodowiska, KGHM zostal
uhonorowany tytulem Lidera Pol-
skiej Ekologii za przedsigwzigcie
*Ochrona atmosfery jako element
kompleksowego systemu polityki
ekologicznej”. W 2002 r. KGHM
Polska Miedz S.A. zostal laurea-
tem w kategorii Firma l’u\lamd
Srodowisku - organizatorem i przy-
znajgcym nagrody i certyfikaty jest
Centrum Wspierania Inicjatyw
Pozarzadowych Stowarzyszenie
Europa Nasz Dom, pod honoro-
wym patronatem Prezydenta RP
i Ministra Srodowiska”.

Jak powiedzial dyrektor gene-
ralny Jézef Dudziak, ,Jestesmy
i chcemy by¢ postrzegani jako
efektywne, innowacyjne, komuni-
katywne, europejskie przedsig-
biorstwo, nastawione na realiza-
cj¢ celow ekonomicznych i srodo-
wiskowych, zgodnych z nasza
misjg i strategia rozwoju”.

Obecnos¢ KGHM na rynkach
WNP, w tym i Ukrainy, jest zniko-
ma i stanowi tylko okolo 0,1%
eksportu firmy. A zatem kijowska
prezentacja Firmy moze otwo-
rzy¢ nowy etap w polityce mar-
ketingowej koncernu.

Material przygotowai BORD

Wspolpraca

Seminarium w Etku

Ciqg dalszy ze sir. 1

Wsrod tysigea studentéw zagra-
nicznych, niestety, nie ma dzis stu-
dentéw z Polski. W okresie powo-
jennym KPI wyksztalcit ponad 300
absolwentéw Polakéw. O wielu
nowych faktach dotyczacych poli-
techniki uczestnicy dowiedzieli sig z
wywiadu prof. Michaila Zgurowskie-
go - rektora Narodowego Techni-
cznego Uniwersytetu Ukrainy -
Kijowskiego Instytutu Politechni-
cznego, opubllkowam g0 We Wroc-
lawskiej ,,Gazecie Poludniowe;j”,

Zebrani wysluchali referatu
przewodniczacego Sekcji Janusza
Fuksy o stanie gospodarki Ukrainy
ijej wspolpracy z Polska. Poprawa
wskaznikéw ekonomicznych Ukrai-
ny od 2000 r. powoduje umacnia-

nie kontaktow migdzy panstwami,
przede wszystkim za$ rozszerzanie
handlu polsko-ukrairiskiego. Absol-
wenci politechniki uczestniczg w
tym procesie. Przewodniczacy
przedstawil tez informacje o dzia-
talnosci Sekcji w ostatnim roku.
Prof. L. Pisarenko - dziekan
Wydzialu Elektroniki KPI - zostat
nagrodzony Zlota Odznaka Hono-
rowag NOT. Czlonkowie Sekgji otrzy-
mali ksigzk¢ "Wspomnienia ze stu-
diéw w Politechnice Kijowskiej w
latach 1951-1956" J6zefa Olszew-
skiego, wydang staraniem Sekcji.
Obecny tu autor, zresztg absolwent
liceum w Elku, wpisywal dedykacje
swoim przyszlym czytelnikom.
Uczestnicy otrzymali tez wy-
dany przez Sekcje zbiér piosenek

rosyjskich i ukrainskich. Liczne
piosenki z tego zbioru rozbrzmie-
waly przy ognisku, ktére zaplong-
lo na brzegu jeziora. Chetni obe-
jrzeli wideofilm o pigknie przyro-
dy gérskiego Krymu.

W sloneczng sobotg uczestnicy
odbyli wycieczke autokarowg po Zie-
mi Mazurskiej, pod przewodnictwem
organizatora seminarium Stanistawa
Anuskiewicza; zwiedzili historyczny
klasztor Wigry, shuzacy dzi§ jako dom
pracy tworczej dla pracownikéw kul-
tury, podziwiali widoki pelne jezior z
Cisowej Gory i skarpy gorskiej nad
Smolnikami. Zrobili sobie przecha-
dzke¢ po Elku, malowniczo polozo-
nym na brzegu Jeziora Elckiego.
Przedsigwzigcie zakonczyla uroczy-
sta kolacja przeprowadzona, jak i cale
seminarium, w atmosferze przyjaz-
ni migdzy polskimi absolwentami i
ich macierzysta, ukraifiskg uczelnia.

Janusz FUKSA
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Polacy

na Ukrainie -

portret

Wilodzimierz Osadczy

"Polacy na Ukrainie dzisiaj.
Informator, cz. 11"
Towarzystwo Naukowe
Polska-Wschod,
Lublin-Warszawa 2003, str.107

utor informatora, dr

Wilodzimierz Osadczy,
jestnaukowcem Instytutu Badan
nad Polonig i Duszpasterstwem
Polonijnym Katolickiego Uniwersy-
tetu Lubelskiego. Informator sta-
nowi kontynuacje pozycji wydanej
w 2000 roku, poswigconej wylgcznie
Federacji Organizacji Polskich na
Ukrainie. Nowy informator jako
»Czesé 11" zawiera wiadomosci o
kolejnych polskich organizacjach
zarejestrowanych na Ukrainie, o
Zwigzku Polakow (ZPU), Stowarzy-
szeniu Uczonych (SUPU), Zjedno-
czeniu Nauczycieli Polskich Ukrai-
ny (ZNPU) oraz Migdzynarodo-
wym Stowarzyszeniu Przedsigbior-
cow Polskich w Ukrainie (MSPPU).

Jak objasnia we wstepie autor,
“poniewaz przedstawienie maksy-
malnie obiektywnej sytuacji pol-
skich organizacji na Ukrainie wyma-
galoby zaangazowania wi¢kszego
zespolu badawczego w celu wery-
fikacji danych w kazdej poszcze-
gblnej miejscowosci (a jest ich -
przypomnijmy — we wszystkich
pigciu zarejestrowanych ponad
dwiescie), przyj¢to koncepeje uka-
zania “Polakéw na Ukrainie portre-
tu wlasnego”, czyli zostaly podane
te informacje, ktére dotarly do nas
w postaci wypelnionych ankiet lub
w mniejszej mierze — “dopytane”
przez telefon.” A zatem po prze-
czytaniu tego objasnienia kazdy,
kto cho¢ nieco orientuje si¢ w
naszej sytuacji widzi, z jakimi trud-
nosciami spotkal si¢ autor, przy
czym jeszcze obcokrajowiec, przy
zbierania informacji. Jako jednego
z pomocnikéw w tej pracy (rozdzia-
ty ZPU 1 SUPU) autor z wdzigczno-
$cig wspomina wiceprezesa SUPU
dr Lidi¢ Kosciuk-Kulgawczyk.

Ksigzka sklada si¢ z pigciu roz-
dzialéw, w tym cztery poswigcono
kazdej z wymienionych organizacji,
zas piaty rozdzial to bibliografia. Do
rozdzialéw najbardziej bogatych w
szczegoly nalezg czgSci dotyczace
ZPUiSUPU. Podane sg adresy, cho-
ciaz niekiedy niepelne, i wszedzie
brakuje telefonéw i adresow inter-
netowych, W rozdziale ZNPU w
ogole nie znajdziemy ani adreséw,
ani namiaréw dla kontaktu. Wy-
mienione sg tylko miejscowosci,
gdzie dzialajg osrodki nauki jezy-
ka polskiego. We wstepie autor
usprawiedliwia to tym, ze “kontakt
z nimi (z tymi osrodkami — B.D.)
mozna ewentualnie nawigzac
poprzez Polskie Towarzystwa
Kulturalne”, czyli przytaczane
dane sg bez watpienia ciekawe,
jednak moga by¢ jedynie zache-
ta dla dalszych wyjasnien.

W przedmowie do rozdzialu
poswigconemu MSPPU dowiaduje-
my sig, ze “obecnie MSPPU zrzesza
ok. 270 podmiotéw gospodarczych
oraz os6b fizycznych”, natomiast
konkretng informacje podano tyl-
ko o 10 (!) firmach polskich, nie
ma wiréd nich zadnej polonijne;j.
Chociaz w informacji o tych 10-
ciu sg adresy, telefony, mail'e.

wlasny

POLACY NA UKRAINIE
DZISIAL .

NFORMAT( II

Podsumowujgc, nalezy zazna-
czyC, ze te dwie ksigzki - czesci infor-
matora wydane w réznych termi-
nach nie tworzg spéjnego obrazu
Polonii ukrainskiej, nie méwigc juz
o tym, ze czg$C pierwsza stala juz
prawie rzadkoscig bibliograficzng.
Jedng z wad wydania jest tez brak
danych o mediach polonijnych, w
tym i o “DK”, wspélzalozycielem
ktérego jest ZPU. Brakuje informa-
cji, ktora powinna towarzyszyc
takiemu informatorowi, a miano-
\\-]{ 1( (6] ()Igdlll!ai(](lfh l]dl]\f\‘\()‘
wych Ukrainy i Polski, placowkach
d\])lomdt\r;m(h Polski na Ukrai-
nie, Polonii .S\\l.ltm\tj etc. A zape-
wne przydalyby si¢ tu tez indeksy
nazwisk, miejscowosci itd.

Jednak pomimo tych uwag
warto podkresli¢, ze badania acz-
kolwiek nie przynosza potrzeb-
nych odpowiedzi na wszystkie pyta-
nia, rozszerzaja jednak nasza wie-
dzg, jesli tylko bedziemy je konty-
nuowaé. Nalezy podzigkowaé
autorowi z KUL-u za to, ze wykonal
t¢ prace faktycznie za nas, Pola-
kéw mieszkajgcych na Ukrainie. |
niech wybaczy mi autor za te uwa-
gi krytyczne. Wywolane s one
tym duzym znaczeniem, ktore
przywigzujemy do tematu odra-
dzajgcej si¢ Polonii ukrainskiej. A
jak ta Polonia moze odradzac sig,
dziala¢ na co dzien bez informa-
cji o swoim caloksztalcie?

Chcialbym tez na przyszlosc
zaproponowa¢ w imieniu “DK",
Jjako wydawcy dysponujgcego tu
na miejscu, na Ukrainie, odpo-
wiednig bazg, wspélprace w przy-
gotowaniu podobnego informa-
tora, a by¢ moze nawet rocznika.
Kwestia finansowania takiego
przedsiewzigcia jest do rozwigza-
nia. Nie zaszkodziloby wtedy przy-
gotowanie zaréwno wersji elek-
U'tmi(tnl(rj, __juk i ukrainskojezy-
cznej, uwzgledniajgcej przekroj
jezykowy tutejszej Polonii. Nawia-
sem mowige, dojrzal jm'f. czas na
stworzenie linka polonijnego w
Internecie. Na przyklad ,biedni”
Tatarzy Krymscy majg ich kilka,
a my?.. Korzystamy na razie tyl-
ko z niemieckiego, ktory czgsto
nie nadgza z wprowadzeniem
zachodzacych zmian.

Prezentacja ,Informatora” od-
byla si¢ w Domu Polskim w Kijowie
27 maja w obecnosci autora Wilo-
dzimierza Osadczego i licznej Polo-
nii. Imprc z¢ zaszczycil swoja obec-
noscig Konsul Generalny RP w Kijo-
wie Sylwester Szostak, ktory cieplo
pogratulowal wszystkim wydania
tego pozytecznego vademecum,

Borys DRAGIN
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Autor zamieszczonych
wierszy jest od wrzesnia
2002 roku nauczycielem
jezyka polskiego w
Kolegium Przyrodniczo-
Humanistycznym

w Kirowogradzie,

na Ukrainie. Ukonczyl
filologie¢ polska na Uni-
wersytecie Wroclawskim.

- Czasy studenckie? Lata osiem-
dziesigte, Uniwersytet Wroclawski.
To wspanialy okres. Mimo stanu
wojennego, mimo trudnych warun-
kow bytowych. Wprowadzono kar-
tki zywnosciowe: reglamentowano
migso, cukier, papierosy. Mieszka-
lem wtedy z rodzing we Wroclawiu,
Mialem wspanialych rodzicow.
Ojciec wezesnie umarl, mnie wy-
chowywala matka. Nie bylo nam
latwo. Duzo si¢ wtedy dzialo.
Przede wszystkim dziatala potezna
antykomunistyczna opozycja.

Uniwersytet i Politechnika byly
tego ruchu ostoja. Cenzurowano
slowo, a za kolportaz ksigzek moz-
na bylo trafi¢ do wig¢zienia i otrzy-
mac spory wyrok. Nie, nie bylem
dzialaczem opozycji, raczej ucze-
stnikiem tamtych wydarzen. Nie
zawsze biernym.

Czy si¢ balismy? Tak, najbar-
dziej tych, ktérzy bili, “bojowkarzy”,
Teraz si¢ okazuje, ze byli to nie
tylko agenci SB, lecz réwniez kole-
dzy z SZSP. To bolesne. Istnial ele-
ment buntu, przekory przeciwko
temu, co oficjalnie podawano do
wierzenia.

Ale w moim domu wiele moéwi-
lo si¢ o tragicznym poklosiu komu-
nizmu, o Katyniu, gdyz moja mama
urodzila si¢ pod Lwowem, w
Zadwérzu i wiele przezyta. Swiado-
mie badZ nie kontynuowalem te
tradycje. Pamigtam, ze juz podczas
studiow odmowiliSmy z kolega
wspolpracy z gazety “Szermierz”,
cho¢ pociagala nas pisanina. Te lata
kojarza mi si¢ z nastrojem przygne-
bienia i bezsilnego gniewu “wobec
tankéw, w obliczu przemocy”. Tlu-
mili§my te nastroje w dyskusjach, w
spotkaniach, podczas wycieczek w
gory, w ramionach naszych dziew-
czat. Zalozylem rodzing, przepro-
wadzilem do Opola, urodzily sig

Wspomnienia
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MOJ KIROWOGRADZIE

Rozmowa Marka Krassowskiego z Andrzejem Bobkiewiczem

IS v & oo

moje dwie corki, Marta i
Agnieszka.
Po studiach Pan Andrzej |
odbyt kilka kurséw kwalifikujq-
oych, nie lylko pedagogicznych.
Zdobyt (.Iypfrmi bibliotekarza,
licencje pilota wycieczek zagra-
nicznych i krajowych (480 dni
spedzil za granicq, glounie we
Francji i niewiele mniej dni na
wycieczhach .Im{jfmg'r'h}_

- Zwiedzalem Europe.
Poznalem dobrze Paryz,
Wieden, Prage, Budapeszt,
Rzym.

Pamietam, g(l)’ pierwszy
raz przekraczalem granice,
czulem si¢ jak “barbarzynca
wogrodzie” (zeby uzy¢ tytutu
znanego eseju Z. Herberta),
czulem, ze jestemn z kraju, kt6-
ry dopiero wchodzi na “euro-
pejskie salony”. To bylo przy-
kre uczucie, cho¢ bytem $wia-
domy tysigcletniej obecnosci
naszego kraju, naszej kultury
w tej Europie. Dlatego teraz
rozumiem Ukraincéw i chce
im pomoc poznac kontynent,
do ktorego od tysigca lat przy-
nalezg. Mam duze doswiad-
czenie w organizacji cicka-
wych krajoznawczo-szkol-
nych wycieczek, znam wiele
miast w Europie i urokli-
wych zakatkow i dlatego
zaraz po przyjezdzie na
Ukraing, do Kirowogradu,
zorganizowalem pierwsza w
tym miedcie (i bez falszywej
skromnosci mozna powie-
dzie¢ pierwsza w tej czgsci
Ukrainy) wycieczke mlodzie-
zy do Francji. Udata sig.

Chcialbym kontynuowac
t¢ dzialalnosc nie tylko w Kirowogra-
dzie. Poméc moim kolegom i kole-
zankom, nauczycielom z Polski, w

OTO POLSKA

| Z cyklu “Moje Swiatia”

Zanim mnie miniesz

Kseni

Moéwilam ci: jestem

Tutaj na skraju $wiatla.

Badz mily, nie pytaj gdzie.
Zrozum: jestem niema
Czasoprzestrzenna, intuicyjna!l
Pomykam przez cztery kolory:
Od skraju skupionej bieli,

Przez zolcien trwania,

W niebiesko$¢ rezygnacji,
Czerwien pragnienia.

A potem juz w barwach pochodnych,
Opuszkami palcéw, otwarta pamiecia,
Dopetniam $wiat, co zawist

W strukturze plétna!

Nie powiem Ci, gdy odejde

A takze gdzie teraz i potem bede.
Tylko na moim obrazie,

Na mojej chwilowej biografii,
Zobaczysz zarys mojej twarzy,
Uniesienie ramion,

Niedyskrecje biodra!l

Swiatlo
Tej

“Jestes moim $wiatlem” - szepczesz
Bierzesz moéj jasny muskul $wiatla -
Foton dotyku, co przenika krwioobiegi.

Moje $wiatlo pod Twoimi paznokciami
Moje éwiatlo w profilu Twej Twarzy
Moje $wiatlo w zarysie piersi,

Moje $wiatlo w rozchyleniu ciala.

“Jestem mrokiem, jestem cieniem
Otw6rz moje oczy, rozchyl moje usta
Niech ta prosta zabawa w swiatlo
Przekroczy bariere stworzenia”.

Igorem Szklowskim, history-
kiem, filozofem, wykladowcy
na Technicznym Uniwersyte-
cie w Kirowogradzie; z Panem
Wiodzimierzem Bryczka, kto-
ry jako jeden z niewielu w tym
miescie wlada czysta pol-
SZCZYZN4.

Ciekawg postacig jest
dziennikarz, poeta, aforysta,
Pan Michal Majewski. No, i
studenci, a zwlaszcza studen-
tki: Ksenia, ktora po skoricze-
niu studiéw zaczyna z wielkim
talentem malowad; urocza jas-
nowlosa Waleria, bragzowoo-
ka Anna i Aleksander, student
historii, harcerz. Takze lwo-
na, Ola, Igor i Sergiej czy Pani
Lena, nauczycielka angielskie-
go. Dluga jest ta moja lista
przyjaciéll Duze wsparcie
moralne otrzymujg réwniez z
rzymsko-katolickiego koscio-
la, ze strony Ksi¢gdza Wlodzi-
mierza Kowalskiego, a takze
uzdolnionego diakona, Wio-
dzimierza Kinczyka oraz od
siostrz Zakonu Sw. Elzbiety.
Z panem Kinczykiem zamie-
rzam uczyc si¢ ukrainskiego.
Niestety, nie mam duzo czasu
na wilasng nauke.

Czym rézni si¢ spoleczeni-
stwo ukrainskie od polskiego?
Mysle, ze tradycyjna rodzina
ukrainska jest bardzo konser-
watywna, ludzie sg “zamknie-
ci”, tdumig w sobie emocje,
odwlekaja decyzje, nie spieszg
sig, ale tez nie protestujg w
obliczu absurdéw spolecznej
rzeczywistosci, np. biurokracji,

Eugeniusz Tuzow-Lubanskl

organizacji takich wyjazdéw. Oferu-
je zaproszenie do Francji wystawio-
ne przez polsko-francuskie biurd z
dlugoletnim doswiadczeniem, luksu-
sowe autokary tej firmy, niezle hote-
le, ciekawy program zwiedzania
Europy, bardzo niskie ceny.

Pan Bobhkiewicz naucza w Kiro-
wogrodzie dzieci, mlodziez i dovostych.
Okoto 250 osob, od pierwszej klasy
szkoly podstawowej. Poswieca swoim
wychowankom wiele czasu - do poz-
nych godzin wieczornych. Prowadzi
zajecia nawet wowczas, gdy jest na
nich tylko jedna osoba. W sumie pra-
cuje przeszto 36 godzin tygodniowo,
nawel w niedziele. Zawsze serdeczny,
zawsze upnzejmy, zyskat sobie sympa-
tie bardzo wielu osob.

- Czuje na co dzien zyczliwosc,
otaczajg mnie troskliwi ludzie,
Pomaga mi Pani Dyrektor Kole-
gium Przyrodniczo-Humanisty-
cznego Malgorzata Barysowa i
czlonkowie Stowarzyszenia Polakow
Regionu Kirowogradzkiego im. K.
Szymanowskiego “Polonia” - Pan
Aleksander Polaczok, muzykolog i
pedagog, obecnie glowa “Polonii”
oraz Witalij Plinski, prezes oddziatu
kirowogradzkiego Stowarzyszenia
Uczonych Polskich Ukrainy. Nieo-
ceniona byla ich pomoc, zwlaszcza
gdy dwukrotnie zachorowalem.
Mam wielu przyjaciél. Wiele godzin
spedzam na dyskusjach z Panem
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braku wody, elektrycznosci itp.
Przeciez za ten prad i wodeg
placa! Towarzyszy im $wiadomosc,
ze nalezy wszystko przeuwac. Duzo
w nich niepokoju i obaw.

Czarno widzg przyszlosé! Czy
to spadek po minionej (czy
minionej?) epoce?

Nieznosna jest sklonnosc wielu
do kombinowana, taki sposéb na
zycie. No i zawié¢. Taka emocja
moze by¢ niekiedy bodZcem kon-
struktywnym, zachecajacym do
rywalizacji, ale w ukrainskim wyda-
niu jest objawem nihilizmu,
destrukcji, $wiadectwem braku
jednoscil

Mlodziez broni si¢ przed nihi-
lizmem, bez zbednego patosu pie-
legnuje w sobie szczere przywigza-
nie do wartoéci narodowych,
potrafi spokojne okresla¢ wiasne
oraz narodowe przywary, a jedno-
czednie wyrazac swoje przywigzanie
i tgsknote za Ukraing.

Moje sukcesy? 18 kwietnia
tego roku zostala podpisana umo-
wa o wspolpracy migdzy Uniwer-
sytetem “Ukraina” w Kirowogra-
dzie a UMCS w Lublinie. To
pochodna moich kilkumiesig-
cznych staran. Zachgcal mnie do
nich zwlaszcza Pan Witalij Plinski.
Zatem od wrzesnia powstaje w
kirowogradzkiej filii Uniwersytetu
“Ukraina” polsko-ukrainski kieru-
nek finanséw z polskim jezykiem
wykladowym. Pan Rektor, Alek-

sander Barno, jest gorgcym ore-
downikiem wspdlpracy z Polska.
To niezwykle przedsi¢biorczy czlo-
wiek. Dobrze si¢ stalo, ze ten nasz
entuzjazm podziela Pan Rektor
UMSC w Lublinie, osoba o duzym
autorytecie naukowym, otwarta
na wspolpracg ze Wschodem. By¢
moze za trzy lata pierwsi ukrain-
scy studenci wyjadg do Lublina,
aby tam zdobywa¢ dyplomy magi-
sterskie. To wielki sukces.

A poza tym? Poslalem szesna-
scie 0oséb na kursy i szkolenia do
Polski, w tym 4 osoby na roczne stu-
dia w ramach stypendium im. Kir-
klanda. Lgkam si¢ o to, aby wszyscy
zostali przyjeci, bo rozczarowanie
byloby wielkie.

Najcenniejsze sg jednak “niez-
wykle spotkania”. Odkrylem wielki
talent poetycki: szesnastoletnia Kry-
styna Curkan, uczennica Kolegium,
zadziwia dojrzaloécig poetyckiego
warsztatu 1 swobodg tworzenia.
Pisze po rosyjsku, nawet po angiel-
sku, ale uczy si¢ polskiego. Pragne,
aby pisala wiersze po polsku. Jezyka
polskiego uczy si¢ rowniez piszaca
po ukrainsku studentka filologii
ukrainiskiej, dziewigtnastoletnia Ola
Zasteba, byla uczennica Pani Pro-
fesor Tamary Polarusz, teraz takze
moja. Jej tumaczenia na ukrainski
wierszy Marii Pawlikowskiej - Jasno-
rzewskiej czy Jana Brzechwy sg wyso-
kiej proby.

Poraz

<i? Wcigz nie znalazlem
sponsoréw, dzigki ktérym mozna by
bylo ocale¢ dom przy ulicy Gogola
w Kirowogradzie, spuscizne po
wielkim polskim kompozytorze
Karolu Szymanowskim. Rozestalem
wiele listow, przeprowadzalem wie-
le rozméw. Przypomneg kilka faktow.
W latach 1994-1998 wladze Kirowo-
gradu z inicjatywy Pana Aleksandra
Polaczoka, wtedy kierownika UM
ds. Kultury, za sume prawie 20
tysigcy dolaréw i wielu wyrzeczen
wzniosly budynek, wierng rekon-
strukcje pierwotnego dworku.
Potem zabraklo pienigdzy. Obec-
nie wladze zamierzaja oddac nie-
odplatnie ten budynek (200 m kw.,
9 pomieszczen) wraz z czterystua-
rowg dziatkg “Polonii” w Kirowo-
gradzie. “Polonia” powinna znalezé
sponsora, aby w przeciggu roku,
dwach lat, dokonczy¢ budowe.

Czy w Polsce nie ma instytucji,
ktéra mogtaby wylozy¢ ok. 40-50
tysigcy dolaréw, aby ten obiekt
doposazy¢? Za kilka lat przepadnie
slad po wielkim polskim kompozy-
torze a my narzekac bedziemy, ze w
tym regionie tak malo oséb pamie-
ta o swojej polskosci.

Mam takze inne problemy.
Chcialbym zorganizowac latem
wycieczke do Polski od Przemyila
po Dolny Slgsk (autokarem) dla
moich uczniéw. Potrzebuje co naj-
mniej 56 tysigcy euro. Moze kios
mi pomoze? Pouzebuje takze spon-
sorow na zakup ksigzek specjalisty-
cznych z jezykoznawstwa. Powstaje
przeciez kierunek na uniwersytecie
z polskim jezykiem wykladowym.

Moje plany? Pozostac jeszcze
co najmniej rok na Ukrainie, aby
zorganizowa¢ nauczanie polskie-
go jako jezyka obowigzkowego.
No i zobaczy¢ efekty swojej pra-
cy. Wspéluczestniczyé w remon-
cie domu kompozytora. A w przy-
szlosci przyjechac do tego miasta
na migdzynarodowe koncerty
im. Karola Szymanowskiego.

Czy Kirowograd pozostanie
“moim” miastem, tak jak Ukraina
“moja” drugg ojczyzna? To zalezy
gléwnie od moich przyjaciol. |
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Z tamtych lat

ysiedleni z domu, ktéry

okazal si¢ na terytorium
zydowskiego getta, mieszkaliémy na
ulicy Reformatorskiej, wdomu opu-
szczonym przez Zydow. Jesiennego
dnia, o Swicie, rozbudzila nas strze-
lanina i wybuchy granatéw. Jak sie
okazalo, o trzy domy od naszego
bylo partyzanckie konspiracyjne
mieszkanie. Niemcy obtozyli dom,
kiedy znajdowalo si¢ w nim kilku
partyzantow. Walka migdzy okrazo-
nymiizolnierzami niemieckimi trwa-
la dos¢ dlugo i zacichla po tym, jak
wokna domu trafilo kilka recznych
granatow. U Niemcéw wyniklo
podejrzenie, a moze tak i bylo, ze
jednemu z okragzonych udalo sig
zbiec. Nasz kwartal szczelnie okra-
zvla ukrainska policja, a niemieccy
zolnierze zaczeli oblawe, systematy-
cznie przeszukiwali podwérka,
domy, chlewy i nawet ubikacje.

Przyszta kolej 1 na naszdom. Do
mieszkania wwalilo sie trzech sze-
regowcow w zielonych mundurach
z oficerem w czarnym mundurze z
naszywkami z zygzakami SS. A u nas
w spizarni Zydoéwka p. Rachela
Aleksenberg (o ktérej pisalem w
grudniowym ,DK" nr 24, “Wspom-
nienia wigilijne”).

W poprzek spizarni, na niekt6-
rej odlegloéci od §ciany stal duzy
kufer. Kiedy otwieralo si¢ wieko
kufra, ono opieralo si¢ o $ciang i
zakrywalo przestrzen migdzy kuf-
rem a Sciang. I tam spala i cho-
wala si¢ p. Rachela, gdy ktos obcy
wchodzil do mieszkania. Z(‘by
trafi¢ do spizarni trzeba bylo
przejsc przez kuchnig i dwa poko-
je. Niemcy weszli do kuchni. Z
kuchni bylo wejscie na strych i
stala drabina. Jeden z zolnierzy
polazt na strych, a dwoje innych
ogladnelo kuchnie i nawet otwo-

POD )

rzylo piec chlebowy. Potem prze-
szli do pierwszego pokoju. Zagla-
dali do szafy, pod 16zka, wyciaga-
li szuflady komody. W $lad za
nimi wszed! oficer, a zolnierze
przeszli do drugiego pokoju, skad
drzwi prowadzily do spizarni.

Tu musze przerwac i wrécic
wspomnieniami na kilka miesigcy
wstlecz.

Pewnego cieplego letniego
dnia poszlismy z kolegami kapac si¢
na rzeke Ujscie, ktéra przeplywala
srodkiem Réwnego. Wtedy to byla
pelnowodna rzeka bogata w rybe i
raki, co swiadczylo o jej czystosci.

Kiedy plywalismy, nad rzeke
przyszedl niemiecki zolnierz,
wykapatl sig, wyjat z futeratu aparat
fotograficzny i zrobil nam zdjecia

Wspomnienia

; »i*- A T R

i Zydowka
EDNYM DACHEM

w wodzie, na brzegu, a potem sfo-
tografowal si¢ z nami. Poczestowa-
lismy go jabtkami i zawigzala si¢
rozmowa. ZnaliSmy juz trochg nie-
mieckich sléw, a niewystarczajace
dopelnialismy zydowskimi, jakie
znaliSmy od naszych kolegéw
Zydéw. Zolnierz powiedzial, ze za
tydzien przyjdzie tu i przyniesie
nam zdjecia. Kiedy zebralismy si¢
juz i8¢ do doméw on poszedl z
nami, bo byl sanitariuszem w woj-
skowym szpitalu, ktéry znajdowal
si¢ w tej stronie miasta, gdzie my
mieszkalismy. Koledzy po drodze
rozeszli si¢ do swoich doméw i ja z
zolnierzem zostalem sam na sam.
Byla to niedziela, przypomni:l.lem
sobie, ze mama upiekla placek z
jabtkami, wigc zaprosilem go na

herbatg, na co on chgtnie si¢ zgo-
dzil. Siedzial u nas do péinego wie-
czora i rozmawial z ojcem, ktory
swobodnie wladal niemieckim. Na
imi¢ miat Klemens, byl artystg rzez-
biarzem z Frankfurtu-na-Menie.
Pokazal nam zdjecia swoich prac -
pomnikéw, baryliefow, kariatyd.
Byl to inteligentny i porzadny czlo-
wiek. Od tego dnia zaczal bywac u
nas czesto. Wychodzili z ojcem do
drugiego pokoju i cicho rozmawia-
li. Klemens opowiadal, co si¢ dzie-
Jje na froncie, w jego faterlandzie,
dzielil sie zmartwieniami o rodzi-
nie, bo wowczas alianci bombardo-
wali Frankfurt, potepial postepo-
wanie Niemcéw wobec Zydow i
jencéw wojennych. Ojciec w tajem-
nicy opowiadal o tym nam z mamg
i dziadkiem.

Ale przyszedl koniec jego
odwiedzinom - szpital zmienial
lokalizacje 1 Klemens wyjechal z

Réwnego. Na pozegnanie przy-
szedl z butelka wina i czekoladg.
Na pamig¢¢ zostawil nam swoja
duzg fotografi¢ i... popiersie Hit-
lera. Ojciec odmawial si¢ od tego
prezentu. Wiedy Klemens powie-
dzial zebySmy go wzigli tymczaso-
wo, jak on bedzie znéw w
Réwnem to go zabierze. To sta-
tuetka ze szpitalnej sali, ktérg on
obstuguje, wozic jej nie chce, a
jezeli wyrzuci, to bedzie mial duze
nieprzyjemnosci. Popiersie to o
wysokosci okolo 25 centymetréw
wykonane bylo z jakiegos czarne-
go tworzywa.

W pierwszym pokoju, kolo
kuchennych drzwi stalo biurko
pokryte szklem, pod ktérym lezalo
kilka zdje¢. Fotografi¢ Klemensa

Nowela

MOTTO: Zycie  jak amfora,
Jjak roxzchylene ust,
Jjak krétkie stowo wezoraj...

Teresa Paryna

anosz Selei — czlowiek nie z

tej ziemi. Zyl wedlug swo-
jej Tilozofii. Ubieral si¢ w to, co
bylo pod reka, ale byle jaka szma-
ta wygladala na nim elegancko.
Latem chodzil na bosaka po zap-
lutych chodnikach kijowskich, ale
nie mial zadnych komplekséow.
Zimg nosil nie pierwszej mlodo-
sci buty, zielony, splowialy tyrolski
kapelusz i potartg brgzowg kurtke
zamszowg. Gdyby tak ubrac¢ zwyk-
lego kijowianina, to bylby podob-
ny do stracha na wréble. Ale rodo-
wity Wegier Selei-Dowzenko
nawet w tych starych ciuchach
wygladal jak Europejczyk.

Méwil po rosyjsku ze stra-
sznym akcentem, nie dzielgc slo-
wa na rodzaj meski czy zenski.
On, ona, ono - pmni‘cszanc Jal\ w
kompocie tworzyly rosyjski na
wzor wegierski, co czesto dodawa-
lo zaskakujgce barwy jezykowi
Puszkina. Gdy Janosz wychodzil z
kamienicy przy ulicy Wlodzimier-
skiej i szedl wzdluz czerwonego
gmachu uniwersytetu z wysoko
podniesiong lwig glowg i dlugimi
kreconymi wlosami, to cala jego
sylwetka promieniowala jakas nie-
przecigtnoscia. To nie byla poza
- tylko naturalny sposéb zacho-
wania, jak to si¢ zdarza u dzieci.

Byl zawsze soba, nawet w
skrajnych wypadkach. Odbieral
otaczajacy go §wiat bardzo emo-
cjonalnie. Dosy¢ czg¢sto spedzal
czas w sporach zakrapianych

winem w knajpce ,a la sovieti-
cus” (brudno-szarej) na rogu ulic
Wilodzimierskiej i Wielkiej Zyto-
mierskiej.

Nigdy nie byl leniem. Duzo
pracowal i duzo pil. Gdy podczas
dysputéw alkoholowych Janoszo-
wi brakowalo argumentéw albo
rozmowa zaczynala go meczyc,
to nagle zaczynal $piewaé piosen-
ki madziarskie — na poczatku
cicho, a na koncu glosno jak dob-
rze podpity choér cyganski. Przy
tym tak mocno uderzal pigscig o
stol, ze graniaste szklanki podska-
kiwaly jak pociski genseka Brez-
niewa. W momencie $piewu oczy

Janosza Swiecily sig jak ognisko

zapalone wéréd Karpat. To juz
nie byl Janosz z Kijowa, ale raczej
goral wegierski.

Pod koniec $piewu zaczynal
plaka¢, ze los go tu rzucil, ze
umrze w tym miesécie przekletym,
gdzies pod brudnym plotem zar-
znigty. Mowil, ze nikt go tu nie
rozumie i nie lubi. Przeskakiwal
z Ukraincow na starozytnych
Rzymian, ktérzy porozumiewali
si¢ tylko myslami bez sléw. To by,
zdaniem Janosza, normalny
Swiat. A teraz, za sowietow, nawet
szkoda moéwic... Ale ,sowok” jest
szczesliwy, bo nie wie, jaki jest nie-
szczesny. Opowiadal historig kole-
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gi, ktéry dobrze si¢ czuje tylko w
wiezieniu, bo na wolnosci stale
trzeba o czyms decydowac, a on
tego nie lubi.

Janosz Selei-Dowzenko byl
dosy¢ sprawnym mozaicystg. Mial
duzo pracy, gdy relacje z wladza-
mi ukladaly si¢ w miare spokoj-
nie. Wykonywal zlecenia wedlug
projektow  koryfeuszy” socrealiz-
mu, starajac si¢ w te na wpol mar-
twe obrazy tchnad zyciodajnego
ducha. Autorzy projektéw nie
zawsze byli z tego zadowoleni, bo
odbiegalo to od kanonéw sowiec-
kich. Janosz dos¢ czgsto wykony-
wal mozaiki na zewnatrz gmachu,
nawet zimg, na wysokich ruszto-
waniach. Wtedy o alkoholu nie
bylo nawet mowy. Przy pracy obo-
wigzywala stuprocentowa absty-
nencja. Po pracy przyjezdzal do
Kijowa jak kowboj - z twarzg opa-

long i osmagana wiatrem. Majac

pieniadze mogl sobie pozwolié
na odpoczynek. Wtedy duzo pit i
pisal wiersze po wegiersku. Pro-
bowal pisa¢ po rosyjsku. Tlhuma-
czyl to tym, ze tak brutalng rze-
czywisto§¢ mozna wyrazic tylko
tym jezykiem, ktory powstal w
lagrach i wigzieniach. Ten jano-
szowy jezyk rosyjski niekiedy
mnie rozémieszal. Wtedy pod-
skakiwat jak na koniu i rozma-
chiwal r¢kg niby mial szable.
Krzyczal, ze mnie zabije, ze tak
samo jak i on nie znam rosyj-
skiego, do tegoz nie jestem poe-
ta, bo go nie rozumiem. Na to
mialem tylko jeden argument -
jezeli ci tak trudno idzie rosyjski,
to pisz po polsku. Usmiechat sig
i odpowiadal, ze Polak, Wegier
dwa bratanki ale, tylko do szabli
i szklanki.
Fugeniusz TUZOW-LUBANSKI
Zakonczenie nastqpi
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polozylismy pod szklo, a flihrera
postawilismy na biurku.

I znéw wréce do przerwanego
opowiadania. Zolnierze penetro-
wali drugi pokdj, a esesman rozpy-
tywal ojca, kto jeszcze mieszka w tym
domu i tu jego spojrzenie zatrzyma-
lo si¢ na popiersiu i na fotografii
Klemensa. Podniést szklo, wyjal
fotografi¢, odwrdécil, przeczytal
napis na odwrocie i zapytal ojca, co
to za zolnierz. Ojciec odpowiedzial,
ze to nasz przyjaciel. Oficer odwré-
cil si¢ do drzwi drugiego pokoju i
zawolal zolnierzy, kiorzy juz zbliza-
li si¢ do drzwi spizarni. Zolnierze
podeszli, on im cos powiedzial i oni
wyszli do kuchni, zawolali swego
kolege, co jeszcze byl na strychu i
wyszli z mieszkania. Esesman
usmiechnat si¢, odsalutowal i tez
wyszedl. Po ich wyjsciu ojciec nam
przetumaczyl, co powiedzial ofi-
cer: “To mieszkanie nic trzeba
rewidowac, tu sg nasi ludzie”.

Popiersie flihrera stalo u nas
jak talizman do przyjscia sowiec-
kich wojsk, a potem wylgdowalo
w klozecie.

Janie wiem, co odczuwali dzia-
dek i rodzice, gdy Niemcy wyszli z
mieszkania, lecz ja czulem taky lek-
kos¢ w ciele, ze zdawalo sig, iz tyl-
ko zamacham re¢koma 1 polece.

A pani Rachela slyszac te tupa-
nia podkutych zolnierskich butow
i glosne niemieckie gadanie, byla
w takim szoku, ze do nast¢pnego
dnia nie wychodzila ze swojej kry-
jowki, nic nie jadla i nawet rozma-
wia¢ z nami nie mogla.

Partyzanta Niemcy nie znalez-
li, ale caly dzien i noc po naszych
ulicach chodzily patrole z psami.

Wiedzielismy, ze Niemcy po
raz drugi do mieszkania nie przy-
jda, ale cala noc byla dla nas bez-
senng.

A front byl jeszcze bardzo daleko.

W. PUDEOWSKI

UWAGA LEKARZE!

Lubelski Oddziat
Stowarzyszenia
“Wspoélnota Polska”
informuje,
ze wzorem lat ubieglych
organizuje 3-tygodniowy
pobyt szkoleniowy
dla lekarzy polskiego
pochodzenia, mieszkajacych
i pracujacych w krajach
bylego ZSRR.

Zaproszenie nasze kieru-
jemy do lekarzy wszystkich
specjalnosci oraz studentéw
ostatnich lat medycyny pragna-
cych odby¢ obowigzkowy letni
staz w reprezentujacych swiato-
wy poziom lubelskich klinikach.

Zapewniamy bezplatne
szkolenia na wybranym przez
Panstwa oddziale klinicznym,
zakwaterowanie, wyzywienie i
opieke medyczng. Niestety, nie
mozemy zrefundowac kosztow
podroézy. Szkolenie jest przewi-
dziane w terminie od 31 sier-
pnia do 20 wrzesnia.

Osoby pragnace uczestni-
czy¢ w wyzej wymienionym
pobycie szkoleniowym proszo-
ne sa o wypelnienie ankiety
(ktérg mozna otrzymac w re-
dakcji “DK”). Oferty nalezy
przeslac do 15 lipca na adres:

dr Helena Gulanowska.

20-247 Lublin,
ul. Szczecinska 29,
tel. 048-103381-526-98-23,
fax. 048-103381-44-35-550.
Prosimy o jak najszybsze
podjecie decyzji z uwagi na
ograniczong ilos¢ miejsc.
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iedy czlowiek na swojej

drodze zycna ,,przekro-
czyt lini¢” z napisem ,75”, to
coraz cze$ciej powraca mysla do
lat dziecinstwa, do tych, ktorzy
juz odeszli do wiecznosci, myséli
o swoich korzeniach, o swoim
etnicznym pochodzeniu...

W trakcie przegladania
materialéw archiwalnych sprzed
prawie 70. lat mojg uwage zwré-
cilo zdjecie naszej kuzynki Tere-
sy, ktore zostalo przyslane z Brze-
$cia nad Bugiem w 1939 roku.
Na odwrocie jest napis w jezvku
polskim: ,Na dlugg pamiatke
wszystkim Teresa”.

Przed moimi oczami zaczyna-
Jja przewijac si¢ wydarzenia z tam-
tych lat. Brze$¢ oraz inne tereny
Zachodniej Bialorusi i Zacho-
dniej Ukrainy zostaly przylaczo-
ne do BRSR i URSR. Tam, w Brze-
Sciu, zyl nasz wujek Wladus (Wia-
dystaw), ktéry pracowal na kolei.
Pierwszy list od niego otrzyma-
lismy w 1939 roku, po dlugim
okresie  korespondencyjnej
ciszy” spowodowanej zakazem
wydanym przez wladze radziec-
kie. Mialem wtedy 13 lat. Moja
mama, Anastazja Adamowna
Nalegowicz, byla rodzong siostrg
Wladyslawa Adamowicza Nalego-
wicza. Mama opowiadala nam, ze
Wiadus jeszeze przed rewolucja
wyjechal do Mozyrii (miasto w
Bialorusi), ozenil si¢ z dziewczy-
ng spod Warszawy, a z czasem
wyjechal do Brzescia, kiory po |
wojnie $wiatowej nalezat do Pol-
ski. Rodzina Nalegowiczow byla
przed rewolucjg bardzo duza i
mieszkala w wiosce Okolica
Chrapkoéw. Ta wioska dzielila sie
na dwie czgsci: wioske, w ktorej
mieszkali przewaznie prawosla-

Pamielé

Gdzie jestes,
TERESO?

wnii Okolice, mieszkaricami ktd-
rej byli katolicy.

Nasz dziadek (ze strony mat-
ki) 1 babcia Ewa mieli liczng rodzi-
ne: syndw Wiadyslawa, Stanistawa,

zong na zeslaniu na Pélnocy. Po
powrocie z zestania wstapit do kot
chozu i tam pracowal (siedzial
cicho, jak mysz). Na nic to si¢ jed-
nak nie zdalo. W 1937 roku zostal
represjonowany i

T

Juliana, Beneda i corke Stanistawe

— moja mamg. Ich los to los wielu
katolikow w Biatorusi. Stanislaw
zostal rozkulaczony w 1933 r. |
przez trzy lata przebywal wraz z

Historia Kijowskich

swiatyn nod
sw. Mikolaija

S toleczne wydawnictwo
“Biblioteka Ukrainca”
wydalo ksigzke Wasyla Halajby
“Chramy $w. Mikolaja w Kijowie”.

Autor, znawca Kijowa, poda-
je dokladne dane historyczne na
temat prawostawnych i rzymsko-
katolickich swigtyn pod wezwa-
niem $w. Mikolaja.

Kosciol p.w. sw. Mikolaja znaj-
dowal si¢ na terenie dominikain-
skiego katolickiego klaszioru,

Na Podolu, na terenie wspol-
CZESNEego 2_\‘1|1imo:‘skicgo Placu
w drugiej dekadzie XVII wieku
istnial koscidl sw. Mikolaja. Nie-
stety, jego los nie jest znany.

W polowie XIX wieku duzy
procent kijowskiej mlodziezy
uczgcej si¢ stanowili Polacy. Ich
potrzeby duchowe zaspokajaly
Swiatynie rzymsko-katolickie,
ktore istnialy w kilku zakladach
naukowych miasta. Jedng z nich
byla kaplica $§w. Mikolaja, ktéra w
1836 roku urzadzono na terenie
Uniwersytetu sw. Wlodzimierza
(obecnie Narodowy Uniwersytet
im. T. H. Szewczenki). Miescila
si¢ ona w obszernym pomieszcze-
niu na pierwszym pigtrze w
budynku uczelni i oprécz olta-
rza gléwnego posiadala réwniez
dwa oltarze boczne poswigcone
$w. Janowi Ewangeliscie i Naj-
swigtszej Maryi Pannie.

wezwaniem

Po sttumieniu polskiego pow-
stania w 1864 roku w dniu 8 listo-
pada tegoz roku kaplice zamknie-
to (obecnie w jej pomieszczeniu
znajduje si¢ muzeum). Oficjal-
nym powodem zamknigcia kap-
licy stala si¢ — jak poinformowat
wladze zwierzchnie kijowski
general-gubernator M.M.
Annenkow — zbyt mala ilos¢
(okolo 100 oséb) studentdow-
Polakéw w tym zakladzie nauko-
wym. Zaznaczyl on réwniez, ze ww.
studenci mieszkajg w wynajetych
mieszkaniach i bez wigkszych
przeszkod moga uczeszczaé do
kosciola sw. Aleksandra.

Pod koniec XIX wieku ilos¢
Polakéw w Kijowie, kitdrzy nale-
zeli do Kosciola rzymsko-katolic-
kiego siegala cyfry 30 tysigcy
(niektore zrodla podaja 40 tys.),
za$ jedyny istniejacy wowczas
kosciol p.w. $w. Aleksandra, kto-
ry mogl pomiescic jednoczesnie
1200 — 1500 oséb, byl zbyt maly i
nie maégl sprostaé ich potrze-
bom. Ponad 1000 parafian zlo-
zylo swoje podpisy pod prosba o
zezwolenie na budowe w miescie
drugiego kosciota i w dniu 5 gru-
dnia 1896 skierowalo ja do kijow-
skiego gubernatora L. P. Toma-
ri. Prosba zostala pozytywnie
zalatwiona i na terenie Nowej
Zabudowy powstal kosciol $w.
Mikolaja.

Anatolij ZBOROWSKI

zestany na Sybir.
Nigdy juz nie powré-
cil. Julian zmarl pod
koniec lat 20. XX
wicku. Bened zmarl
w 1934 roku na gruz-
lice. To byly straszne
lata. Jeszcze tréjka
Nalegowiczow — bra-
ci ciotecznych — nie
powrdcila z zeslania.

Moja mama wy-
szla za maz w 1922
roku za Wlodzimie-
| rza. Zaréowno on,

jakijego bracia cio-
teczni zostali repre-
sjonowani pod ko-
niec lat 30, Trzech
z nich nigdy juz nie
powrdcilo, a nasz
ojciec wrocil z zesla-
nia po 17 latach.
Zostal zrehabilito-
wany i zmarl w wie-
ku 86 lat.

Kiedy w 1939
roku otrzymalismy
list od Wladystawa z
Brzescia, to dowiedzielismy sig,
ze pracuje on na kolei i ze mie-
szkajg razem z wnuczka Teresa.
Ich cérka Mieczyslawa wyszla za
maz, a ich syn Gwidon i maz
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Mieczystawy pozostali za Bugiem.

Taki oto paradoks: mojego
ojca osgdzono jako polskiego
szpiega za zwiazki z Polska, a
wujek zyl i pracowal na kolei w
Brzesciu za czasow wladzy
radzieckiej.

Po dwoch latach — wojna. Po
tym, jak zabrano naszego ojca,
mama znalazia dla nas prace -
jaka tylko sie dalo. Starsza siostra,
réwniez Mieczystawa, opiekowa-
la si¢ zydowskimi dzie¢mi w
Chojnikach (centrum rejono-
we); ja—zajmowalem si¢ korowa-
niem drzew, aby nie atakowaly je
korniki; mlodszy brat Wiktor, kto-
ry mial 10 lat, byl pastuchem w
sasiedniej wiosce; najmlodsza
siostra miala zaledwie 4 latka.

W 1939 roku porzuciliSmy
swoj dom i1 wyjechalismy do
Chojnikéw. Mama podjela pra-
ce w wytworni seréw, ja zostalem
uczniem w ksiggowosci Gospo-
darstwa Le$nego (mialem wow-
czas 13 lat), starszg siostre przy-
jeto do pracy w piekarni (miala
wtedy 16 lat).

Podczas wojny powrdcilismy
do swojej chaty w wiosce. W 1942
roku Niemcy wywiezli na roboty
do Germanii mojg starszg siostre.
Po wojnie wrécila ona do domu,
pracowata w Minsku. Zmarla w
1996 roku. Brat Wiktor w rezul-
tacie wypadku, ktéremu ulegl w
czasie sluzby w wojsku, zostal
inwalida; mieszkal w wiosce. Po
czarnobylskiej tragedii pogorszyl
si¢ jego stan zdrowia. W 1990
roku zmarl. Najmlodsza siostrzy-
czka mieszka w Minsku, jest na
emeryturze, a }L] corka Ludmila
pojechata do pracy, do Polski.
Tam wyszta za maz i cala rodzina
mieszka niedaleko Bialegosto-
ku. A jej syn Aloszka studiuje na
Uniwersytecie Bialostockim.

Jeszcze jedna galgz Nalegowi-

czow mieszka w Polsce. Ich ojciec,
ktéry byl wywieziony na Sybir, w
czasie wojny zostal powolany do
Armii Czerwonej, walczyl, a po
wojnie, jako etniczny Polak,
osiadl w Polsce. Jego dwie corki
s3 nauczycielkami, a syn — pro-
wadzi gospodarstwo rolne.

Takie oto sg losy Polakow
(katolikow) na terenach Ukrai-
ny i Bialorusi.

Po wojnie zakonczylem Wyz-
szg Szkole Pedagogiczng w Min-
sku i1 ozenilem si¢ ze studentka
z Ukrainy. Jej rodzice sz katoli-
kami (Polacy). Obecnie oboje sa
Ina (.'ll‘l(.‘l?'[il]'?.(f.

Kilka lat temu trafilem do
Brzescia. Tam put;l'mm\'ih'm
odnalez¢ rodzing swojego wujka
Wiadystawa. /\l(l jeszcze pewna
babunia, ktéra znala rodzine
Nalegowiczow. Opowiedziala mi,
e wu_j(.'k zginal, kiedy PO wyzwo-
leniu od faszystow Niemcy zbom-
bardowali Brzesc i bomba trafila
w ich dom. Ich cérka Mieczysta-
1939 roku probowala
przejs¢ przez granice na Zachod
i zostala zatrzymana przez wojska
ochrony pogranicza i zeslana na
Sybir. Nie powrocila. A zona wuj-
ka wraz z wnuczkg Teresa wyje-
chala po wojnie do Polski i ich
los nie jest znany.

Taki jest nieszczesna dola
naszego rodu. By¢ moze ktos
pomoze mi odnalez¢ Terese, opo-
wie o Mieczystawie, Gwidonie...

Jozef NALEGOWICZ

wa w

Listy zawierajgce informacje na
temat krewnych p. J6zefa prosimy
kierowac na adres:

Jlaxaucpknit Mocun
Boaoammuposuy

ByJ. Yuureascka, 19

13400, m. Auapywiiska
Huromupenkoi 06.., Ykpaina
Ten. (8-041-36) 2-14-03

Z archiwum

JAK @. 163, On. 7,
cnp. 1488

Ilporoxon 1898 r.
mapra 7 jius

B cnencreuu Iloc-
taHoBaenusa IlpaBu-
TEeJILCTBA O MOCTPOIKe B
Kuese sroporo npuxon-
cKoro PUMCKo-KaToJIH-
yeckoro Kocresia Bo nms
cB. Huxonas. Ilpuxo-
KaHe Pumcko-karoam-
yeckoro KocTena cs.
AnekcaHjapa, HacTos-
Tesb Keenaz-kanonuk [lerp 3mur-
POA3KHH M 3aKOHOYYMTEIb
KceHa3-kanouuk O. [nenac-
KHii TpHOBIIH Cero YMcsa B 5 vac.

no noayaun B Kannensipuio Ku- |

esckoif locypapersennoit Jlymbl
ans uabpanus 3 cpeawl cebe
ocoboro Komurtera 1o coopyxe-
HHIO 3TOTO KOCTEIa.

Ilpexae yem npHCTYNUTL K
nabpanunio wienos Komurera nac-
TOATE b KOCTE/A KCeH/13-KaHOHHK
3MUrpoa3Kuit 0OBABHI, YTO 1O
pacniopsazenmio /lyxosHoil Bracti
B cocTaB KomuTeTa HazHayeHbL: OH
~ HACTOATENb KCEHJ3-KaHOHHK
I1. 3MUrpoA3KHIT 1 3aKOHOYYHTEIID
Keenaz-kanonuk O. Ienackuii, a
3aTeM NPEJIOKHI JUIS [IPABUIIL-
Horo pykosojactBa Cobpanus n
coxXpanss nopsjok u3bpars npej-
ceparenncrsyioutero. CorsacHo
ceMy MPeUIOKEeHHIO TIPEICe/IATeNIeM
usbpan Jleonapn Muxaitnosuy
Ankosckuit. Ha npeuioxenne roc-
MOJMHA [Pe/ICENATe s ONPEIeTNTh
yueno nui B coctaB Komurera,
cobpaHue GONBIIHHCTBOM rOJIOCOB
nmoctanoBuno uabpars B Komurer
12

ITo npoussenen-
Hoil GasnaTHpOBKe
H30paHB! CoIeryolme
JHIIA:

1. Bsuecnas
Wsanosuu
OuarapxkeBcKkHi
(211 ronocos)

2. Jleonapn
Muxaitiosuy
HAuxosckHil

(183 ronoca)

3. I'pad Baaaucaan
A..‘lEKCH.HleOBH‘I
Bpaunukmii

4. Cranucnas
Bacunbernu PommuineBckuii

5. Apryct CeBepHHOBHY
YepBuHCKHIT

6. Urnar BacuibeBuy
JIbIXOBCKHH

7. Urnar CranuciaBoBuy
Hlensiseckuit

8. Jhoasur Iayapaosud T'yrkon
9. Crauucaae @amieesny
Capuym-3anecckuii

10. I'padp Mocud
Ansdpenosny IoToukui

11. Bramgucnas AnexkcanapoBuy
Joanuckui

12. K03edar Anronosuy
AN/UKECBCKHH

Beero npu6bunt iBecTH 1mecThb-
necsit asa auna. CTPOK Hanicano
“KaHOHMK", MOITOMY BEPHTD.

Hacrostens Kuesckoro
MPUXOACKOTO KOCTeJa KCeHI3-
kanouuk llerp JlioaBukoBuy
3MUTPOA3KHMIi.

Ilpedcedamenv cobpanus

- Jleonapd Huxoecxuu

Rubryke prowadzi
Czeslawa RAUBISZKO
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Ogloszenia

® Jlikap enigiemionor, 52 poku,
oapyxena. llykaio Moxim-
Bicth npaiosat B [loavuri
3a MeAMYHOI0 crenialb-
HicTio. I10bCBKY MOBY po3y-
Mil0, Ha 1OJALCBLKIN 4HTA,
TPOXH PO3MOBIIAI,
JIbBiBCHKA 001aCTD,
Crpuiicbkuii paiioH,
C. 3aripue.
3emuak Pomana Pomaninsna.
82443

® Maccak Ha JJoMY WM B ca-
Jone B yzioonoe it Bac spems.
(044) 410-05-29, 419-96-36,
418-83-54.

® [Ipoxam mutepatypy: 1MoJnc-
KYI0, 110 MOJALCKOI W KaTo-
JIMYECKOI TeMaTHKe, IPYTYIO.
041114, Knes, a/=a 1,
teit. (044) 432-38-64,
IOpwuit.

r 1
[ KYIOH I
I BECILIATHOTO |
I OBDBABJEHUS |
i |
1

(ne Goaee 20 caon)

S3bik oObsamirenus (101~ i
I wepknyrn): MOJAbCKHIA, 1
] YKpauHCKHii, pycckuit...

Ilpukneiite kyron ua
I Bawe o6nsmrenne u souu- |

| /mre no axpecy:

i 01033, Yxpauna, Kues, :
a/a 181

i Pepnakiuus raszernl i

I 'pziennik kijowski* |

L L8 N &8 _§ _§ _§B _§ _§ | ‘
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Z “Albumu krolow polskich”

Poczet monarchow Polski

Od Nowego Roku w kazdym z numeréw publikujemy obszer-
ny cykl poswigcony zyciu i dzialalnosci wladcéw Polski - od Mie-
szka I do Stanistawa Augusta, Zrédlem ktérego postuzyl reprint
antykwarycznej edycji “Albumu kréléw polskich” - legendarnej
oficyny Karola Miarki, ilustrowany wizerunkami wladcéw oparty-
mi na szkicach Jana Matejki. Rarytas ten otrzymaliémy w darze od
Fundacji “Pomoc Polakom na Wschodzie”. W publikacjach zacho-
wujemy pisownig i stylistyke oryginatu.

Micczystaw 111,

Stary

Syn trzeci Bolestawa Krzywou-
stego i Salomei hrabianki Bergu,
urodzony w roku 1126, 8-letni
ksigze wielkopolski po 1134 r.
Ksigze¢ krakowski po bracie
Kedzierzawym w r. 1173, wygna-
ny wr. 1177, wdziera sie do Kra-
kowa na drodze ukladéw z
Leszkiem Bialym w roku 1199.
Mial zony: pierwsza Elzbietg Ger-
trude, krélewne wegierska, kté-
ra byla matkg Odo-
na, ur. 1149 r,, ojca
ksigzat wielkopol-
skich, i drugg Cu-
doksye, ksigzni-
czke halicka, a z
niej synow: Wlady-
stawa Laskonogie-
go, Stefana, Bole- |
stawa 1 Mieczysta-
wa. Nadto trzecia, |
Adelajde, hrabian- |
ke Lowancyi, a z
niej cztery corki
wydane za ksigzat:
czeskiego, saskie-
go, lotaryngskiego
i pomorskiego.

O krélu tym
nie ma bynajmniej
ani szerokich ani
tez blyszczacych
wiesci, gdyz tylko
bardzo krétki czas
zasiadal na tronie,
panujac zaledwie
lat 3. Urzednicy
jego dopuszczali sig¢ srogich
okrucienstw, a wszelkie w tym
kierunku przez biskupa krakow-
skiego Gedeona udzielane
napomnienia, pozostawaly bez
skutku. Wskutek tego odebrano
mu wladze, a nar6d wezwal na
tron najmlodszego z braci, Kazi-
mierza, przez co spelnila sig
przepowiednia dzielnego krola
Bolestawa Krzywoustego, ktory
umierajgc i majgc pigciu synow,
podzielil Polske pomigdzy czte-
rech, za§ pigtego, wlasnie tegoz
Kazimierza wydziedziczyl zupel-
nie. Gdy zas$ magnaci polscy zapy-
tali go o przyczyne tego wydzie-
dziczenia, umierajacy krol Bole-
slaw Krzywousty odrzekl: ,U wozu
sg cztery kola tylko, jednakowoz
na wozie ktos siedzac, musi nim
kierowac”. Opis nast¢pnego kro-
la polskiego Kazimierza wykaze,
jak pewnie i trafnie ziscita sie
przepowiednia wspomnianego
kréla polskiego, Bolestawa Krzy-
woustego. Zresztag Mieczyslaw
Stary uzyskal tron polski jedynie
podstepem i sprytem, gdyz zmar-
ly poprzedni krél polski Bolestaw
Kedzierzawy pozostawil byt sied-
mioletniego syna, zwanego
Leszkiem Bialym, od jasnych wlo-
sow, ktory pod opieka swej matki
Heleny oraz Pelki, biskupa kra-

kowskiego, i Mikolaja wOJewody
krakowskiego, berlo polskie pia-
stowal. Nie padobalo si¢ to Mie-
czyslawowi Staremu. Roszczac
sobie prawa do tronu, nadciag-
nal z poteznem wojskiem swojem
pod Krakéw, by nieletniego
Leszka Bialego z tronu przemo-
cg zrzucic,

Lecz celu swego tutaj nie
dopial, gdyz szlachta polska sto-
jaca po stronie Leszka, stoczyta
bitwe nad rzeka Mozgawa o 7 mil
od Krakowa, po ktérej Mieczy-

staw zupelnie pobity cofngé sie
musial. Kleska ta, w ktorej Mie-
czyslaw nawet raniony zostal, nie
przerwata bynajmniej dazen jego
do osiagniecia korony polskiej.
Totez staral si¢ o nawigzanie jak
najprzyjazniejszych stosunkow z
Heleny, matkg Leszka Bialego,
a skoro to uskutecznil, zaczal jej
obiecywa¢ zlote goéry za ustep-
stwo z tronu. Ustawiczne i nie-
przerwane obietnice jego, naklo-
nily nareszcie latwowierng kobie-
te do ustgpstwa tronu, jako tez
rzeczywiscie zabierajac syna swe-
go Leszka Bialego, wydalila sie z
Krakowa, a tem samem dobro-
wolnie tron polski oddata tu rgce
Mieczystawa, ktérego trzyletnie
panowanie, nie tylko ze zadnej
korzysci krajowi nie przyniosio,
lecz oslabilo juz i tak powaznie
przez nierozsadny podzial Bole-
stawa Krzywoustego zachwiang
potege Polski.

Mieczystaw Stary przez swoje
przebiegi obrzydl wkrétce Pola-
kom i musial jak niepyszny wyno-
si¢ sie z Krakowa, nareszcie nawi-
chrzywszy duzo, skonczyl swoj nie-
spokojny zywot w roku 1201 i zostal
pochowany w Kaliszu, w kosciele
swigtego Pawla Apostola.

CDN

Rozmaitosci

Poezja

IZwierzenia thumacza

oezja Karola Wojty-

ty byla znana w
Zwiazku Radzieckim! Dzen-
nikarzy Katolickiego Me-
dia-Centrum w Kijowie
poinformowat o tym tlu-
macz kilku oficjalnie wy-
drukowanych wierszy Pa-
pieza Jana Pawta II Le$
Taniuk - obecnie parla-
mentarzysta, Przewodni-
czacy Komisji ds. Ducho-
wosci i Kultury Rady Naj-
wyzszej Ukrainy. _

W latach 70. Les§ Ta-
niuk pracowal jako ttumacz
poezji w czasopismie literac-
kim ,Junost™, ktére w tam-
tych czasach bylo bardzo
znane i cieszylo sie duza
popularnoscig. Redaktor
naczelny zaproponowat
mu przetlumaczenie na
jezyk rosyjski utwory kilku
polskich autoréw (wedlug jego
rwlasnego uznania) —sztuke Roze-
wicza, aforyzmy Lema lub dziesigc
wierszy malo znanego poety
Andrzeja Jawienia. Pan Ees wyb-
ral tego ostatniego, a w swoim
pamietniku napisal; , To tamtejszy
liryczny poeta, w stylu naszych
wszesédziesigtych”. Problematyka
moralno-etyczna o zabarwieniu
religijnym. Mnie, a teraz jestem
zajety Tagorem, ten polski Mae-
terlinck podoba si¢ najbardziej.
Jest ponadczasowy”.

A dalej — notatka z 13 lipca
1979 roku — ttumacz cytuje wier-
sze polskiego poety i komentu-
je: JTroche przypomina Apolli-

naire'a. Autor pracowal kiedys w
kamieniotomach...”

Les Taniuk rozumial, ze nie
wszystkie wiersze Andrzeja Jawie-
nia uda si¢ opublikowaé. W
pamietniku napisze: ,Jest jeszcze
jeden poemat, wigkszy — o chi-
merycznej przestrzeni mysli, ale
to juz czysta metafizyka i ,Junost™
tego w zadnym wypadku nie wy-
drukuje”.

O tym, ze autorem tych wier-
szy jest Papiez Jan Pawel II thu-
macz dowiedzial sie dopiero po
kilku latach.

Irena KUDRIAWCEWA

Katolickie Media-Centrum

Eseje Eugeniusza Godowanego

RODEM Z UKRAINY

Kometa polskiej prozy

Antoni Stonimski nadaje Ksa-
weremu Pruszynskiemu imieg
komety polskiej prozy. A Ksawery
zaczal swoj jaskrawy, ale krotki lot
we wsi Wolica Kerekeszyna rejo-
nu starokonstantynowskiego
obwodu chmielnickiego w roku
1907. M6j rodak - zytomierski gim-
nazista, zolnierz drugiej wojny
$wiatowej — po wojnie byl ambasa-
dorem Polski w Hadze. Znalazl w
archiwum raport wystany przez
rosyjskiego ambasadora do Peters-
burgu: “Haga - samyj skucznyj
gorod w mirie. Proszu Wasze Wie-
liczestwo prislat’ ikru, wodku i troj-

ku loszadiej”. Raport ten Ksawery
Pruszynski wystal do Warszawy.

W ksigzce A. Slonimskiego
“Alfabet wspomnien” jest zdje-
cie, na ktérym stoja A. Slonimski
i K. Pruszynski. On ma $wiatlg,
dziecinng twarz. Patrzy z usmie-
chem gdzie$ nad glowg Stonim-
skiego, wigc nie widzi katastrofy
samochodowej, w kitérej zginie.

Slonimski pisze, ze Pruszyn-
skiego nazywali ,margrabig”
Wielkopolski. Pisze, ze byl on
polskim, bardzo polskim. Moim
zdaniem, i ukrainskim. Przeciez,
kometa nalezy do wszystkich...

.Goyb
ortem ‘{mé...”

Maurucy-Gostawski chcial
by¢ orlem. Zostat poetg. Byl piew-
ca Podola. Jest mu bliskie:

Taja Roksolanka,

Co rzgdzila Wschodem

Byla nasza Podolanka

Z Czemerowiec rodem.

Jezeli pomysle¢, to miedzy
orlem i poeta niewiclka réznica.
Oprocz jednej. Orly zyja dlugo...

Glebokie kalosze

W Warszawie, w ksiggarni na
Alejach Jerozolimskich wpadia
mi w rece ksigzeczka. Wiersze
byly niezle, ale nieco staroswiec-
kie. Tak si¢ pisalo w wieku XIX.
Wigkszos¢ ich byla po$wigecona
Bogu. Czesé poezji byla napisa-
na w stanie egzaltacji, inne byly
znacznie slabsze. Ale byly tam
wiersze o zaufaniu do Swiata, o
bialym piasku na dnie starej stu-
dni, o zaspach $nieznych iskrza-
cych sie pod $wiatlem ksigzyca, o
skromnych kwiatach podolskie-
go ludu.

Przeczytalem nazwisko. Wan-
da Hryniewicz. Ze zdjecia patrzy-
la na mnie starsza pani. Ona byla
daleka, niedostgpna, niema — jak
wszystkie kobiety na zdjeciach.
Poznalem jg. Byla mojg rodaczka
ze wsi Gorodkowka.

Widzialem ja tylko raz.
Obok kosciola w bramie spot-
kalem wiejskg kobiete. W bia-
lej chustce i w glebokich kalo-
szach. Niosla wiadro i Scierke.
Nie miala zycia prywatnego.
Stuzyla Bogu. I rozmawiala z
Nim wierszami...
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Pisze do Was mieszkaniec
Rézyna z Zytomierszczyzny Artur
Cypcura. Jestem nauczycielem
jezyka anglelsklego »Dziennik
Kljﬂwskl jest moim ulubionym
pismem. Ostatnio na Waszych
tamach dos$é¢ ciekawie toczy sie
dyskusja na temat zmniejszenia
liczby ludnosci polskiej na Ukrai-
nie. Mam swoja opinie i chcial-
bym powiedzie¢, co nalezy zro-
bi¢, by nie malala liczba Pola-
kéw, aby nie zanikat jezyk pol-
ski i kultura polska na Ukrainie.

Po pierwsze, nalezy utwo-
rzy¢ Ogélnoukrairiskg Koordy-
nujacg Rade Organizacji i
Towarzystw Polskich, ktéra

Dzien dobry,
szanowna Redakcjo!

| jednoczytaby, konsolidowata i

koordynowala ich dzialalnos¢.

Po drugie, trzeba maksy-
malng uwage okazywac szkolom
jezyka polskiego oraz wprowa-
dza¢ (gdziekolwiek jest to tylko
mozliwe) nauczanie jezyka pol-
skiego jako jezyka obcego w
szkotach ukrainskich, réwnoleg-
le z rosyjskim. Nauczyciele jezy-
kéw obcych mogliby opanowaé
nauczanie jezyka polskiego, lecz
dla tego trzeba stworzy¢ specjal-
ne kursy w uniwersytetach
Ukrainy. Jestesmy obywatelami
Ukrainy i w wigkszosci rozma-
wiamy po ukrainsku, stad tez
istnieje wielkie zapotrzebowa-
nie na podreczniki jezyka pol-
skiego i stowniki ukraiisko-pol-
skie i polsko-ukrainskie.

Po trzecie, nalezy urozmai-
ci¢ programy kulturalne, pod-
nieé¢ ich poziom profesjonal-
ny i poznawczy, korzystajac z
pomocy instytucji kulturalnych
w Polsce oraz szuka¢ w tym
celu sponsoréw na Ukrainie.

Po czwarte, bardzo waing
role odgrywa dzialalno$¢ Ko-
Sciola obrzadku lacinskiego.

Po piate, trzeba robi¢ wszy-
stko, co jest mozliwe dla rozwoju
w naszym kraju mediéw polonij-
nych. Kilka gazet to stanowczo za
malo. Nalezy zalozy¢ ukrainski
polonijny magazyn ilustrowany,
oswietlajacy réine strony Zycia.
Ludzie powinni mie¢ mozliwosé¢
odbieraci oglada¢ programy pol-
skiego radia i telewizji.

Po széste, szeroka wspol-
praca ukrainsko-polska oraz
polskie inwestycje na Ukrainie to
wielkie wsparcie i pomoc dla
ukrainskiej Polonii.

Trzeba pokazywac to, co aczy
Ukrairicéw i Polakéw. Mamy prze-
ciez wiele wspélnego i nalezy to
pieczotowicie eksponowac. I w
tym nurdie chciatbym, zeby ,,DK”
wigcej pisal o ludziach wainych
i znaczacych dla Ukrainy i Pol-
ski, na przyklad o Wisniowiec-
kich, Rézynskich, Tarnopol-
skich, Potockich, Rylskich i
innych zacnych osobistosciach

czacych nasze kultury i historig.
Jesli méwi¢ o pozycji Polakéw na
Ukrainie, to musimy pamigta¢ o
2-3 milionach Ukrairicéw polskie-
go pochodzenia, o polsko-ukrain-
skich rodzinach i ich roli w zyciu
naszego kraju. Nalezy jak najak—
tywniej wspélpracowac w organi-
zacjami ukrainskimi o demokra-
tycznym i proeuropejskim ukie-
runkowaniu, po to by laczy¢ nasze
narody i wspdlnie budowaé nowa,
demokratyczna Europe.

Artur CYPCURA

(Ré3yn)

P.S. Mam osobistg prosbe.
Napiszcie co$ o zyciuiroli, jaka
odegral w historii Ukrainy Wa-
claw (Wiaczystaw) Lipinski.

Od Redakcji: Panie Arturze,
o W. Lipinskim napiszemy w

jednym znajblizszym z numerdw.
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[ KOCHANIE, NIE MOGE
MLGDZIE ZNALEZC KONTAKTU
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Rozmowa malzenska:
- Aniu, wczoraj czytalem
tyle ksigzek o wadach pale-
nia i picia, Ze postanowilem

Najwieksza susza

Latem 1992 roku zanotowano w Polsce katastrofalng susze¢. Od
maja do korica sierpnia trwala sloneczna i upalna pogoda.

to rzucié... Naplywowi cieplych, suchych, kontynentalnych mas powietrza
- Palenie czy picie? towarzyszyl gieboki deficyt opadéw. Maksymalne dobowe
- Czytanie... temperatury powietrza wystapily w sierpniu.
e Przy upalnej pogodzie i suchym powietrzu nastapil znaczny
Egzamin z logiki. Profe- ubytek zasobéw wod podziemnych i powierzchniowych. Niedob6r
sor pyta studenta: opadéw przekroczyl 80 proc. Wszelkie uprawy polowe po prostu
- Jeéli w czasie egzaminu na wiér.

okazuje si¢, Ze jeden z roz-
mowcoOw nic nie wie, 0 co
powinien zrobi¢ ten drugi?

- Wziaé swdj indeks i
wyjé¢ - odpowiada student.

Najwieksze wichury

Niszczycielska wichura przeszia nad Polskg 28 marca 1997
roku. Wiatr przemieszczal si¢ z zachodu na wschéd z predkoscia
nawet 31 m/sek. Spowodowala ona wiele szk6d w zabudowaniach
mieszkalnych, gospodarczych i przyrodzie.

W listopadzie 1967 roku nad Karkonoszami rozszalaly si¢
zywioly. Wiatr wiejacy z szybkosécia dochodzaca niekiedy do 2000
km/h zniszczyl 700 000 drzew.

(T )

OKIENKO ASTROLOGICZNE

RAK

* %* %

Nowakowa krzyczy do
meza czytajgcego w pokoju
gazete:

- Skocz zaraz do sklepu i
kup pot litra oleju.

Po jakim$§ czasie maz
wraca a zona na (o:

-1 co kupiles to, o co sig

prositam??? Zwiazek Raka
-Na pétlitra starczylo, ale (22 czerwca - 22 lipca) 1z Kozioroicem
na olej juz nie.
% % ¥

Glebokim pragnieniem
Raka jest by¢ zrozumianym, pie-
szczonym, otaczanym matczy-

Pamigtnik studenta:
poniedziatek:

ng opieky. Koziorozec szuka w

jestem glodny, zyciu partnera, ktdry nie zyczy

wtorek: jestem glodny, sobie za duzo sentymentu. Nie

CZY WIESZ, ZE... i . % maczy to, ze Koziorozec nie

oSt er: siypenainm, R =" posiada uczucia. Ten blad moze

. czwartek: - : P& e

Polarna Gwiazda . nalezy do konstelacji Malej nic nie pamigtam... . z_'r()‘l')lt {Za’klr)mrf,( |(jau‘\_\'¢

i aE L GlE i P ; : th%zc]{ Raka Koziorozca za brak uczucia.
Niedzwiedzicy i znajduje si¢ w odleglosci okolo 1 stopnia od piatek: s¢ Strseleein Koziorozec jest bardziej prakty-

poinocnego bieguna Nieba, a co za tym idze - stale thwi niemal w
tym samym punkcie, podczas gdy inne gwiazdy zmieniajg swoje

nic nie pamigtam...

A \ sobota: jestem glodny! J) W obu charakterach sa pod-  Za¢ swoje uczucia przez prace i
ool stawowe roznice, z kKtérymi par-  wyniki, niz w pigknych, czulych
( B tnerom przyjdzie sie walczyé.  stowach, jak czyni to Rak.

Rak jest konsekwentny i spokoj-

czng naturg od Raka i woli wyra-

Bardzo czesto Rak bedzie

ny, lubigcy ognisko domowe i  uwazal, ze czego§ brak w tym

PRZECIERY
Vi

Robi si¢ je z dojrzalych
owocow i warzyw. Od innych
przetworéw roznig sig tym, ze

19.06.1669 - Podczas elekgji krolem Polski zostal wybrany Michal
Korybut Wisniowiecki, “Piast”, ktory “Méwil osmioma jezykami, ale
w zadnym z nich nie mial nic ciekawego do powiedzenia”.

22.06.1838 - W Krakowie urodzil si¢ Jan Matejko, najwigkszy
polski malarz historyczny XIX wieku.

23.06.1838 - W Paryzu urodzil si¢ Wladystaw Mickiewicz, naj-
starszy syn poety Adama, biograf ojca, historyk literatury, publi-
cysta.

27.06.1978 - Major Miroslaw Hermaszewski na pokladzie
radzieckiego statku kosmicznego “Sojuz-30” jako pierwszy Polak
poleciat w kosmos.

29.06.1941 - W Nowym Jorku zmarl Ignacy Paderewski - pia-
nista, kompozytor, wirtuoz o swiatowej stawie, dziatacz polityczny
i spoleczny, premier RP. Urodzil si¢ w 1860 r. w Kyryléwce na
Podolu.

30.06.1911 - W Szetejniach na Litwie urodzil si¢ Czestaw
Milosz, poeta i prozaik, czlonek wilenskiej grupy “Zagary”. W 1980
r. otrzymat literacky nagrode Nobla.

Baaroziiini Bueckn na niarpumxy ,,/Isennika Kilioscskoro”
npomonepepﬁxonynmsapmm

zachowuja smak, zapach

i

duzg wartos¢ odzywczg owo-
cow czy warzyw, z ktérych

zostaly zrobione. Z przecie

réw przygotowuje si¢ zupy,
napoje, desery lub na surowo
dodaje do ugotowanych

potraw.

Mozna tak dobieraé¢ wa-
rzywa i owoce, aby uzupelnia-

ly si¢ pod wzgledem wartosc

i

odzywczej, szczegdlnie wita-
minowej, a takze walorow
smakowych. Dodatek przecie-
ru z owocéw rozy wzbogaca w
witaming C, a przecier jarze-
biny dodany do mdlych wsma-
ku owocéw znacznie uatrakcyj-

nia ich smak.

Przeciery z owocow moz-
na robi¢ bez cukru, a jesli si¢
go dodaje, to nie wiecej niz

\lcn moze osiggnac sukces.

trwaly w swych uczuciach, pod-
czas gdy Strzelec jest towarzyski
i lubigcy przygody i duzo przy-
jaciol. Jest nieszczesliwy, gdy los
przykuwa go do ogniska domo-
wego. Strzelec moze si¢ pogo-
dzi¢ ze spokojem i staloscia
Raka, natomiast Raka meczy¢
bedzie niespokojnos¢ zyciowa
Strzelca. O ile chciano by zwia-
zek ten uczynic szczesliwy trze-
ba, by zasypa¢ bardzo szerokg
przepas¢ miedzy tymi charakte-
rami. Rak posiada, co prawda,
szeroka zdolnos¢ do zrozumie-
nia innych i jezeli zdolnos¢ ta
bylaby glebiej zastosowana, a
Strzelec zrozumialby, Ze musi
poswigcic dla wspélnego szcze-
scia wiele przyjemnosci, zwigzek

zwiazku, jezeli nie bedzie
gotow zrozumied, ze Kozioro-
zec kobieta, chce meza czy
towarzysza, ktéry by zawojowal
dla niej $wiat, a nie takiego,
ktéry zadowolony siedzi wygo-
dnie w domu.

Kobieta Rak z drugiej stro-
ny moze zada¢ od meza, by jej
wlasnie poswigcil caly swéj czas,
ktéry on jednak woli poswiecié
interesom. Aczkolwiek, jesli
prawdziwe zrozumienie i wza-
jemna poblazliwos¢ znajdzie
miejsce w obu, doskonale zale-
ty Koziorozca i Raka przyniosa
pozadane rezultaty i powodze-
nie. I chociaz zabraknie mu nie-
raz pigknych i milych sléwek, to
jednak na pewno czyny jego
beda glebokie i dobre. /}
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W Czerwiec i na kose pierwiec.
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Wszystkie czynnosci zwigza-
ne z przygotowaniem prze-
cierow trzeba wykonywac bar-
dzo szybko, aby unikna¢ stra-

M Czerwiec sie czerwieni - bedzie doS¢ w kieszeni.
® Grzmot w czerwcu glosi, ze duzo zboza przynosi.
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